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VIDEOMED S.r.l. declina orice responsabilitate pentru utilizarea
necorespunzatoare a sistemului si/sau pentru daunele cauzate ca

urmare a operatiunilor care nu sunt acoperite de documentatia
tehnica.
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PREFATA

Toate drepturile rezervate. Nici o parte a acestei publicatii nu poate fi copiatd, distribuita, tradusa in alte
limbi sau transmisa prin orice mijloace electronice sau mecanice, inclusiv fotocopierea, inregistrarea sau
orice alt sistem de stocare si recuperare, in alte scopuri care nu sunt exclusiv pentru uzul personal al
cumparatorului, fara permisiunea explicita scrisa a producatorului.

Producatorul nu este responsabil in niciun fel pentru consecintele care decurg din orice operatiuni
incorecte efectuate de utilizator.

NOTA EDITURII

Aceasta documentatie este destinata in mod explicit utilizatorilor sistemului instruiti clinic.

Editura nu este n niciun fel responsabila pentru informatiile si datele incluse in acest manual: toate
informatiile incluse in acest document au fost furnizate, verificate si aprobate de producéator pentru
verificare.

Editura nu este responsabila in niciun fel pentru consecintele care decurg din operatiuni incorecte
efectuate de utilizator.

CONSIDERENTE GENERALE

Toate instructiunile de utilizare si recomandarile descrise in acest manual trebuie respectate.

Personalul clinic trebuie instruit cu privire la toate procedurile de operare si standardele de sigurants,
inainte de a utiliza sistemul.

CUVINTE DE AVERTIZARE

Pericolele reziduale care pot aparea in timpul utilizarii produsului sunt identificate in document printr-un
cuvant de avertizare. Sunt enumerate masurile de siguranta necesare si posibilele consecinte ale
nerespectarii acestora. Un cuvant de avertizare corespunzator ofera informatii despre gravitatea
pericolului:

Cuvant de Semnificatie
avertizare
PERICOL Cuvantul de avertizare indica o situatie periculoas3, care va duce imediat la deces

sau vatamari grave daca nu se iau masuri de precautie.

AVERTISMENT |Cuvantul de avertizare indica o situatie periculoasa, care poate duce la deces sau
vatamari grave daca nu se iau masuri de precautie.

PRECAUTIE Cuvantul de avertizare indica o situatie periculoasd, care poate duce la vatamari
moderate pana la minore daca nu se iau masuri de precautie.

NOTA Cuvantul de avertizare indica o situatie periculoasd, care poate duce la pagube
materiale sau care poate afecta mediul daca nu se iau masuri de precautie.

© 2021 VIDEOMED S.r.l.
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Identificarea sistemului

1 Identificarea sistemului

1.1 Placute de identificare

Unitatile Truelink 4 Video Management System sunt prevazute cu placute de identificare. Fiecare
placuta contine detaliile de identificare ale unitatii care urmeaza sa fie ofertate, daca este necesar, la

VIDEOMED S.r.l.
Placutele existente sunt prezentate mai jos:

Unitate Imagine

Truelink 4 Main Unit R

[REF] TVR401111-1
Truelink 4 Main Unit R
] 116001

VIDEOMED MANAGEMENT SYSTEM

Videomed srl
Via Cesare Battisti 31/C
35010 Limena, Italy

Made In ltaly
INPUT: 100-240V~1.1-2.0A 50/60 Hz

.
-ﬂ: (21)1234567890

FUSES RATING: 2X 250VAC - T3.15A

= (01)00615521031824

(11210811
[SN] 1234567890

I:E_:I?d

lirom.co.uk

Truelink 4 Main Unit

[REFI TVR401111-1ND
Truelink 4 Main Unit

[C#] 116001

VIDEOMED MANAGEMENT SYSTEM

Videomed srl
Via Cesare Battisti 31/C
35010 Limena, Italy

Made In Italy
INPUT: 100-240V~1.1-2.0A 50/60 Hz

c € 2021-08-11 p;

FUSES RATING: 2X 250VAC - T3.15A

. (01)00615521031794
5 (21)1234567890
(11)210811
[BN] 1234567890

[jj_:l?d

lirom.co.uk

Truelink 4 Main Unit RD

[REF| TVR401111-1D
Truelink 4 Main Unit RD
] 116001

VIDEOMED MANAGEMENT SYSTEM

Videomed srl
Via Cesare Battisti 31/C
35010 Limena, Italy

Made In Italy
INPUT: 100-240V~1.1-2.0A 50/60 Hz

[t"L [SN] 1234567890

FUSES RATING: 2X 250VAC - T3.15A

(01)00615521031817
(21)1234567890
(11)210811

[:B_:I?d

lirom.co.uk

Truelink 4 Main Unit RSD

[REFI TVR401111-1DT
Truelink 4 Main Unit RSD

] 116001

VIDEOMED MANAGEMENT SYSTEM

Videomed srl
Via Cesare Battisti 31/C
35010 Limena, Italy

Made In Italy
INPUT: 100-240V~1.1-2.0A 50/60 Hz

c € 2021-08-11 p;

FUSES RATING: 2X 250VAC - T3.15A

s (01)00615521031800
(21)1234567890
(11210811

[BN] 1234567890

[jj_:l?d

lirom.co.uk

Truelink 4 Main Unit RS

[REF TVR401111-1T
Truelink 4 Main Unit RS
[#] 116001

VIDEOMED MANAGEMENT SYSTEM

Videomed srl
Via Cesare Battisti 31/C
35010 Limena, Italy

Made In ltaly
INPUT: 100-240V~1.1-2.0A 50/60 Hz

FUSES RATING: 2X 250VAC - T3.15A

(01)00615521031787
(21)1234567890
(11)210811

[BN] 1234567890

[T

lirom.co.uk

Truelink 4 Main Unit S

[REFITVR401111-1TND
Truelink 4 Main Unit S
] 116001

VIDEOMED MANAGEMENT SYSTEM

Videomed srl
Via Cesare Battisti 31/C
35010 Limena, Italy

Made In ltaly
INPUT: 100-240V~1.1-2.0A 50/60 Hz

B¢ € oL, B

FUSES RATING: 2X 250VAC - T3.15A

s (01)00615521031770
(21)1234567890
(11210811

[BN] 1234567890

21-08-11 hilirom.co.uk

80028015_027_C - 773632 - 2021-09-01
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Unitate Imagine

Truelink 4 Main Unit AR
TVR401111-2 = (01)00615521031763
Truelink 4 Main Unit AR (21)1234567890
(] 116001 E rl (11)210811

VIDEOMED MANAGEMENT SYSTEM @ 1234567890

Videomed srl "y
u Vie e Batisti 3110 P ﬂ [li] 7
35010 Limena, Italy c us c €
Made In Italy E464244 2021-08-11 hjlirom.co.uk
INPUT: 100-240V~1.1-2.0A 50/60 Hz FUSES RATING: 2X 250VAC - T3.15A

Truelink 4 Main Unit ARD

TVR401111-2D = (01)00615521031756
Truelink 4 Main Unit ARD (21)1234567890
[#] 116001 E (11)210811
VIDEOMED MANAGEMENT SYSTEM 2202 (SH] 1234567890
Videomed srl 81k,
u Via Coaove Battist 311G P ﬂ [:]jﬂ 7d
35010 Limena, ltaly C us C €
Made In Italy E464244 2021-08-11 hjlirom.co.uk

INPUT: 100-240V~1.1-2.0A 50/60 Hz FUSES RATING: 2X 250VAC - T3.15A

Truelink 4 Main Unit ARSD

TVR401111-2DT = (01)00615521031749
Truelink 4 Main Unit ARSD (21)1234567890
& 116001 (11)210811

VIDEOMED MANAGEMENT SYSTEM @ 1234567890

—_—
Videomed srl S1Fy,
u Vie e Batisi 31 P ﬁ [li] 7
35010 Limena, Italy c us c €
Made In Italy E464244 2021-08-11  hjlirom.co.uk
INPUT: 100-240V~1.1-2.0A 50/60 Hz FUSES RATING: 2X 250VAC - T3.15A

Truelink 4 Main Unit ARS

TVR401111-2T = (01)00615521031732
Truelink 4 Main Unit ARS (21)1234567890
[#] 116001 E o (1)210811
VIDEOMED MANAGEMENT SYSTEM /=2 (SH] 1234567890

Videomed srl e}““%

Via Cesare Battisti 31/C ﬂ [:]jﬂ 7d

35010 Limena, Italy C us C €

Made In Italy E464244 2021-08-11 hilirom.co.uk
INPUT: 100-240V~1.1-2.0A 50/60 Hz FUSES RATING: 2X 250VAC - T3.15A

Truelink 4 Main Unit SSD R

[REF TVR401111-3
Truelink 4 Main Unit SSD R

& 116001

VIDEOMED MANAGEMENT SYSTEM

(01)00615521031725
(21)1234567890
(11)210811
[E [SN] 1234567890
Videomed srl S1E,
u Vie e Batisi 31 P ﬁ [li] 7
35010 Limena, Italy c us c €
Made In ltaly E464244 2021-08-11  hjlirom.co.uk
INPUT: 100-240V~1.1-2.0A 50/60 Hz FUSES RATING: 2X 250VAC - T3.15A

Truelink 4 Conference

[REFI TCM401326 L (01)00615521031848
Truelink 4 Conference (21)1234567890
[#] 116001 E (11)210811

VIDEOMED MANAGEMENT SYSTEM @ 1234567890

Videomed srl ik,
u Via oo Battist 311G P ﬂ [:]jﬂ 7d
35010 Limena, ltaly c us C €
Made In Italy E464244 2021-08-11 hilirom.co.uk
INPUT: 100-240V~1.1-2.0A 50/60 Hz FUSES RATING: 2X 250VAC - T1.6A

Truelink 4 UHD

TVR401112 L (01)00615521031718
Truelink 4 UHD (21)1234567890
(=] 116001 E (11)210811
VIDEOMED MANAGEMENT SYSTEM 22 [5H] 1234567890
Videomed srl S1E,
u Vie e Batisi 31 P ﬁ [ld] =
35010 Limena, ltaly ] us c €
Made In Italy Ed64244 2021-08-11 hilirom.co.uk

INPUT: 100-240V~0.2-0.48A 50/60 Hz FUSES RATING: 2X 250VAC - T1.6A

10
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Identificarea sistemului

Unitate Imagine

Truelink 4 UHD Plus
[REFJTVR401113 s (01)00615521031701
Truelink 4 UHD Plus (21)1234567890
[#] 116001 ﬁ (11)210811

VIDEOMED MANAGEMENT SYSTEM 40 [BM] 1234567890

Videomed srl ﬂlf
d Via Cooore Batieti 311G &, [:]}] 7d
35010 Limena, ltaly c - ( E
Made In ltaly E464244 2021-08-11 hjjirom.co.uk
INPUT: 100-240V~0.2-0.48A 50/60 Hz FUSES RATING: 2X 250VAC - T1.6A

Truelink 4 Rack (230V)
(tensiune de intrare 220-240 V)

TAC500920K-2 (01)00615521031855

Truelink 4 Rack (230V) (21)1234567890

[#] soot1e E (11)210903

COMPONENTIACCESSORY @ 1234567890

u ﬂie@e@iffganisu 31/C "@’ 7d
35010 Limena, Italy c us

Made In Italy E464244 2021 -09-03 hillrom.co.uk
INPUT: 220-240V~ 2.6-2.9A 50/60 Hz FUSES RATING: 2X 250VAC - T6.3A

Truelink 4 Rack (115V)
(tensiune de intrare 100-120 V)

TAC500920K (01)00615521031862
Truelink 4 Rack (115V) (21)1234567890
%] 800116 H (11)210903
COMPONENT/ACCESSORY fana) @ 1234567890
Videomed srl ‘),.erfo
Via Cesare Battisti 31/C 7d
35010 Limena, Italy c us

Made In ltaly E464244 2021 -09-03 hilirom.co.uk
INPUT: 100-120V~ 5.3-6.3A 50/60 Hz FUSES RATING: 2X 250VAC - T10A
| A PRECAUTIE |

Este absolut interzisa scoaterea placutelor de identificare si/sau

inlocuirea acestora cu alte placute. Daca placutele sunt

deteriorate sau scoase, clientul trebuie sa anunte producatorul.

80028015_027_C - 773632 - 2021-09-01
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Identificarea sistemului

1.2 Standarde de referinta

VIDEOMED S.r.l. declara ca Truelink 4 Video Management System respecta standardele specifice din

sectorul medical.

Legislatie si reguli aplicabile tarilor din Statele Unite ale Americii (SUA):

Standard Descriere
21CFR Partea 820 Reglementarea sistemului de calitate
21CFR Partea 821 Cerinte de monitorizare a dispozitivelor medicale

21CFR Partea 803, 806, 807

Raportarea privind dispozitivele medicale,

Rapoarte privind modificarile si demontarile dispozitivelor
medicale,

Inregistrarea institutiilor si listarea dispozitivelor pentru
producatorii si importatorii initiali de dispozitive

21CFR Partea 801 Etichetare

19 CFR Partea 134 Marcajul tarii de origine.

AAMI/ANSI/ISO 14971: Dispozitive medicale — Aplicarea managementului riscului la
2007/(R)2010 dispozitive medicale

AAMI/ANSI/IEC 62304:2006 Software pentru dispozitive medicale — Procesele ciclului de viata

ale software-ului

ANSI AAMI [EC 62366-1:2015

Dispozitive medicale. Partea 1: Aplicatii ale utilizarii ingineriei
tehnologice in aparatele medicale

AAMI/ANSI HE75: 2009

Ingineria factorilor umani - Proiectarea dispozitivelor medicale

AAMI/ANSI ES60601-1:
2005/(R)2012 si A1:2012,
C1:2009/(R)2012

si A2:2010/(R)2012

Aparate electromedicale - partea 1: Prescriptii generale pentru
securitatea de baza si performantele esentiale (IEC 60601-
1:2005, Mod). (General Il (ES/EMC))

(Adoptarea identica de catre S.U.A. a standardului IEC 60601-1-2
Editia 4.0 2014-02)

AAMI/ANSI/IEC 60601-1-2:2014

Aparate electromedicale - partea 1-2: Cerinte generale de
securitate de baza si performante esentiale - Standard colateral:
Perturbatii electromagnetice — Cerinte si incercari. (General Il
(ES/EMC))

AAMI/ANSI/ISO 15223-1:2016

Dispozitive medicale — Simboluri care trebuie utilizate pe
etichetele dispozitivelor medicale, etichetare si informatii care
trebuie furnizate — Partea 1: Cerinte generale

ISO 7010: A doua editie 2011-06-01,
inclusivamendamentul 1(2012) pana
la amendamentul 7 (2016)

Semne de siguranta

Propunerea 65 a statului California

Legea privind calitatea apei potabile si regimul deversarilor de
substante toxice din 1986

12
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Legislatie si reguli aplicabile tarilor Uniunii Europene (UE):

Standard

Descriere

Regulamentul (UE) 2017/745

Regulamentul privind dispozitivele medicale de modificare a
Directivei 93/42/CEE va intra in vigoare la 26 mai 2021

93/42/CEE

Directiva privind dispozitivele medicale (MDD) si f.m. 2007/47/EC

EN 1041:2008

Informatii furnizate de producatorul de dispozitive medicale

EN ISO 13485:2016

Sisteme de management al calitatii pentru dispozitive medicale

EN ISO 14971:2012

Aplicarea managementului riscului la dispozitivele medicale

EN ISO 15223-1:2016

Simboluri care trebuie utilizate pe etichetele dispozitivelor
medicale, etichetare siinformatii care trebuie furnizate — Partea
1: Cerinte generale

EN 60601-1:2006/A1:2013

Prescripiii generale pentru securitatea de baza si performantele
esentiale

EN 60601-1-2:2015

Cerinte generale de securitate de baza si performante esentiale
- Standard colateral: Compatibilitate electromagnetica

EN 60601-1-6:2010

Standarde generale de sigurantd — Regulament colateral:
Aptitudinea de utilizare

EN 62304:2006 + A1:2015

Software pentru dispozitive medicale — Procesele ciclului de
viata ale software-ului

EN 62366-1:2015

Aplicarea tehnicii pentru caracteristicile utilizatorului la
dispozitivele medicale

Directiva DEEE 2012/19/UE

Deseuri de echipamente electrice si electronice

Directiva RoHS 2011/65/UE

Restrictii de utilizare a anumitor substante periculoase in

echipamentele electrice si electronice

1.3 Garantie

Clauzele complete de garantie sunt prevazute in contractul de
vanzare-cumparare.

VIDEOMED S.r.l. garanteaza securitatea si fiabilitatea functionald a
sistemului, In urmatoarele conditii:

- sistemul este utilizat, gestionat si reparat exclusiv asa cum este
descris in aceste instructiuni de utilizare;

- instalarile, modificarile si reparatiile sunt efectuate exclusiv de
serviciile de asistenta VIDEOMED S.r.l.

- se folosesc numai piese de schimb si accesorii autorizate de
producéator;

- nu se efectueaza modificari structurale ale dispozitivelor.
Starea sistemului dupa testare trebuie inregistrata intr-un proces
verbal de instalare. Punerea in functiune este utilizatd ca dovada a
inceputului perioadei de garantie.

Mai multe detalii pot fi prezente in contractul comercial.
Conditiile impuse de contractul comercial (daca sunt diferite) au
prioritate fata de cele prevazute in aceasta sectiune.

80028015_027_C - 773632 - 2021-09-01
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2

2.1

2.2

2.3

Informatii preliminare generale

Destinatarii instructiunilor de utilizare

Actualizari

Limba

Instructiunile de utilizare a sistemului Truelink 4 Video
Management System sunt destinate operatorilor instruiti si
autorizati pentru manipularea acestuia. Instruirea operatorilor
trebuie documentata.

Instructiunile de utilizare contin subiectele care se referala o
utilizare corecta a sistemului, pentru ca acesta sa isi mentina
caracteristicile functionale si calitative neschimbate in timp. De
asemenea, sunt furnizate toate informatiile si avertismentele
pentru o utilizare corecta in deplina siguranta.

Instructiunile de utilizare, precum certificatul de conformitate CE,
fac parte integranta din sistem si trebuie sa il insoteasca
intotdeaunala orice relocare sau revanzare. Este responsabilitatea
utilizatorului sa pastreze intacta aceasta documentatie, astfel
incat sa poata fi consultata pe toata durata de viata a sistemului.

VIDEOMED S.r.l. isi rezerva dreptul de a actualiza instructiunile de
utilizare in orice moment cu modificari si/sau traduceri fara
notificare prealabila.

Contactati biroul de asistenta pentru clienti al VIDEOMED S.r.I.
pentru a fi la curent cu cea mai recenta versiune a instructiunilor.

Instructiunile de utilizare originale au fost elaborate in limba
italiana.

Orice traducere in limbi suplimentare trebuie facuta pornind de la
instructiunile originale.

Producatorul este responsabil pentru informatiile incluse in
instructiunile originale; traducerile in diferite limbi nu pot fi
verificate complet, prin urmare, daca este detectata o
neconcordanta, este necesar sa urmati textul in limba originala sau
sa contactati biroul de servicii pentru clienti al VIDEOMED S.r.I.

14
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24 Calificarile personalului
Consultati urmatorul tabel pentru a stabili abilitatile si calificarile
personalului:

Calificare Descriere

Operator Persoana fizica sau juridica (de exemplu, un medic sau un spital)
care detine si foloseste Truelink 4 Video Management System.
Acestia trebuie sa puna la dispozitie un sistem sigur si sa
instruiasca in mod adecvat utilizatorul cu privire la domeniul de
utilizare proiectat si permis al sistemului.

Utilizator Persoana instruita corespunzator sau care, datorita calificarii sale
profesionale, este autorizata sa opereze si sa utilizeze Truelink 4
Video Management System in activitatile necesare. Acesta este
responsabil pentru operarea corecta si sigura a sistemului sise va
asigura ca sistemul este utilizat numai ih scopul prevazut.

Personal calificat Persoane autorizate care sunt, in general, angajati ai managerului
sau care si-au dobandit abilitatile prin formare profesionala in
sectorul medical, care sunt capabile sa isi evalueze munca si sa
recunoasca potentialele riscuri pe baza experientei lor
profesionale si a cunostintelor privind reglementérile de
siguranta. Daca este necesar, personalul calificat trebuie sa isi
certifice calificarile prin intermediul unui document valid.

2.5 Simboluri folosite in instructiunile de utilizare

Simbol Descriere

Simbol utilizat pentru a indica necesitatea consultarii
instructiunilor de utilizare inainte de a utiliza echipamentul.

Simbol de conformitate cu Regulamentul (UE) 2017/745 privind
dispozitivele medicale.

N
/M

Echipotential: simbol pentru ,egalizarea potentialului”.

Legatura la pamant de protectie (masa)

Punct de conectare pentru conductorul neutru la echipamentele
INSTALATE PERMANENT

Atentie — Consultati instructiunile de utilizare.

Simbol utilizat pentru a indica data fabricatiei.

BiSEGCEy
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Simbol Descriere
Simbol utilizat pentru identificarea numelui producatorului.
Tomberon taiat: acest produs nu trebuie aruncat ca deseuri
mixte municipale, a se colectati separat.

[

Simbol utilizat pentru a indica numarul materialului VIDEOMED.
Simbol utilizat pentru a indica numarul de serie.

M D Simbol utilizat pentru a indica un dispozitiv medical.
(01)00615521031626 Indicd numarul unic de identificare a dispozitivului UDI, fiind
(21)123456789012 compus din UDI-DI (01) si UDI-PI ((11) data fabricatiei (21) numéarul

de serie).
(11)210212
ISSIE MEDICAL - ECHIPAMENT MEDICAL DE UZ GENERAL
© g IN CEEA CE PRIVESTE SOCURILE ELECTRICE, INCENDIILE S
C Us PERICOLELE MECANICE, NUMAI IN CONFORMITATE CU ANSI/
AAMI ES60601-1(2005) + AMD 1(2012), CAN/CSA-C22.2 Nr.
EXXXXXX 60601-1(2014)
7 Consultati Instructiunile de utilizare (IFU). O copie a Instructiunilor
[@ de utilizare este disponibila pe site-ul web. O copie tiparita a
hillrom.co.uk Instructiunilor de utilizare poate fi comandata de la Hillrom, cu
livrare in 7 zile calendaristice.
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3 Informatii de siguranta
3.1 Avertismente generale de siguranta

Sistemul Truelink 4 Video Management trebuie utilizat de personal
instruit corespunzator.

SOC ELECTRIC DIN CAUZA CABLULUI DE ALIMENTARE DE LA
RETEA DETERIORAT!

Verificati cablul de alimentare de la retea inainte de a-l conecta
si nu il utilizati daca a fost strivit sau daca izolatia este
deteriorata.

SOC ELECTRIC DIN CAUZA PREZENTEI PARTILOR SUB
TENSIUNE EXPUSE!

De asemenea, se recomanda verificarea periodica a integritatii
componentelor dispozitivului pentru detectarea prezentei
pieselor expuse in urma unui impact sau a unei caderi; nu
utilizati dispozitivul daca exista deteriorari ale structurii sau ale
componentelor acestuia.

| A AVERTISMENT |

Acest produs va poate expune la substante chimice, inclusiv
plumb si bis(2-etilhexil) ftalat (DEHP), despre care statul
California stie ca sunt cancerigene, si plumb si bis(2-etilhexil)
ftalat (DEHP), despre care statul California stie ca provoaca
malformatii congenitale sau alte afectiuni ale aparatului
reproducator. Pentru mai multe informatii, accesati
www.P65Warnings.ca.gov.

| A PRECAUTIE

Toate informatiile de siguranta trebuie respectate pentru o
utilizare sigura a sistemului Truelink 4 Video Management
System.

| A PRECAUTIE

Pentru a evita complicatiile provocate de incarcérile de
echilibrare electrostatica intre componentele dispozitivului si
pacient, utilizatorul nu trebuie sa atinga simultan partile
metalice ale sistemului si pacientul.

| A PRECAUTIE
RISC DE CONTAMINARE $I DE INFECTARE A PACIENTULUI!

Particulele libere ascunse in componentele uzate pot ajunge in
plagi deschise. Un monitor cu o suprafata deteriorata nu poate
fi utilizat intr-un mediu medical. Daca ecranul de control este
montat pe un sistem de suspendare, nu asezati ecranul de
control peste zona de operare sterila in timpul utilizarii
medicale.

80028015_027_C - 773632 - 2021-09-01
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| A PRECAUTIE

MASURAREA CURENTILOR DE DISPERSIE!

Este necesar sa se masoare curentii de scurgere, cu circuitele
din aval de sistemul Truelink 4 deschise. In caz contrar, curentii

de scurgere ai acestor circuite se vor adauga la cei ai sistemului
Truelink 4.

3.2 Compatibilitate electromagnetica

Sistemul Truelink 4 Video Management System furnizat contine
componente electronice supuse regulamentelor privind
compatibilitatea electromagnetica, afectate de emisiile conduse si
radiate.

Valorile emisiilor sunt conforme cu cerintele de reglementare,
datorita utilizarii unor componente conforme cu Directiva privind
compatibilitatea, conexiunilor adecvate si instalarii filtrelor, acolo
unde este necesar.

Prin urmare, sistemul Truelink 4 Video Management System este
conform cu Directiva privind compatibilitatea electromagnetica
(CEM).

| A PRECAUTIE

Orice activitati de intretinere a echipamentelor electrice
efectuate intr-o maniera neconforma sau inlocuireaincorecta a
componentelor poate compromite eficienta solutiilor adoptate.

Produsul Truelink 4 este un dispozitiv electromedical de clasa A
conform CE|l 60601-1-2 (CISPR 11), este adecvat pentru utilizare
intr-un mediu electromagnetic specific. Clientul si/sau utilizatorul
produsului trebuie sa se asigure ca acesta este utilizat intr-un
mediu electromagnetic cu caracteristicile descrise mai jos.

Testul emisiilor

Conformitate Ghid pentru medii electromagnetice

Emisie RF radiata si condusa

CISPR M

Grupa 1 Truelink 4 foloseste energie RF (radio-
frecventa) numai pentru functionarea sa
interna. Prin urmare, emisiile RF sunt foarte
mici si nu ar trebui sa genereze interferente in
dispozitivele electronice alaturate.

Clasa A Truelink 4 este adecvat pentru utilizare in

Emisii armonice
IEC 61000-3-2

toate cladirile, cu exceptia cladirilor

Nu se aplica ) ' 4 -
rezidentiale si a celor conectate direct la

Fluctuatii de tensiune/scintilatii IEC
61000-3-3

reteaua publica de alimentare cu joasa
Nu se aplica tensiune, care alimenteaza cladirile utilizate in
scopuri rezidentiale.

18
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Ghid si declaratia producatorului - Imunitate electromagnetica

Produsul este adecvat pentru utilizare intr-un mediu electromagnetic specific. Clientul si/sau utilizatorul
produsului trebuie sa se asigure ca acesta este utilizat intr-un mediu electromagnetic cu caracteristicile

descrise mai jos:

electromagnetice
radiate

IEC 61000-4-3

de la80MHz péanala
2,7 GHz

Nivel de testare

Testul imunitatii | Nivel de testare IEC | Nivel de Mediu electromagnetic - ghid
conformitate

Descéarcare +8 kV la contact IEC 60601-1-2 | Pardoseala trebuie sa fie din lemn, beton

electrostatica +2 +4, +8 +15 kVin | Nivel de testare | sau placi ceramice. Dacé pardoselile sunt

(DES) aer acoperite cu material sintetic, umiditatea

IEC 61000-4-2 relativa trebuie sa fie de cel putin 30 %.
Este posibila pierderea temporara a
semnalului (cateva secunde).

Campuri 3V/m IEC 60601-1-2 | Echipamentele de comunicatii RF portabile

si mobile nu trebuie utilizate in apropierea
componentelor EUT, inclusiv cabluri.

Distanta minima este de 30 cm.

Curenti tranzitorii
electrici rapizi

+ 2 kV pentru liniide
putere

IEC 60601-1-2
Nivel de testare

Calitatea sursei de alimentare trebuie sa fie
cea tipica unui mediu comercial si/sau

frecventa de retea
(50/60 Hz)

IEC 61000-4-8

Nivel de testare

(impuls) +1kV pentru linii de spitalicesc.

IEC 61000-4-4 intrare/iesire >3 m

Impulsuri +0,5, £1kV modul IEC 60601-1-2 | Calitatea retelei de alimentare trebuie sa

IEC 61000-4-5 diferential Nivel de testare | fie cea tipica unui mediu comercial si/sau
+0,5, 1, +2 kVin spitalicesc.
modul normal

Interferente 3V IEC 60601-1-2 | Echipamentele de comunicatii RF portabile

conduse, indusede |intre 150 kHz si Nivel de testare | si mobile nu trebuie utilizate in apropierea

campurile RF 80 MHz componentelor EUT, inclusiv cabluri.

IEC 61000-4-6 6V Distanta minima este de 30 cm.
Frecvente ISM

Camp magnetic cu |30 A/m IEC 60601-1-2 | Campurile magnetice cu frecventa

electrica trebuie sa aiba nivelurile
caracteristice unei locatii tipice dintr-un
mediu comercial sau spitalicesc tipic.

Caderidetensiune,
intreruperi scurte
si variatii de
tensiune pe liniile
pe liniile electrice
de intrare

IEC 61000-4-11

10Oms-0%la0°
45°, 90°, 135°, 180°.
225°,270°, 315°
20ms-0%la0°
500 ms-70%la 0°
5s-0%

IEC 60601-1-2
Nivel de testare

Calitatea tensiunii retelei trebuie sa fie cea
tipica unui mediu comercial sau spitalicesc.
Daca utilizatorul aparatului are nevoie ca
acesta sa functioneze continuu, chiar si
atunci cand sursa de alimentare este
intrerupta, se recomanda alimentarea
aparatului cu o sursa de alimentare
neintreruptibila (UPS) sau cu baterii.

80028015_027_C - 773632 - 2021-09-01

19



Informatii de siguranta

Ghid si declaratia producatorului - Intervalul si nivelul de frecventa: Echipamente de comunicatii fara

fir RF
Frecventa de Modulatie Nivel de imunitate Nivel de imunitate
testare (MHz) minim (V/m) aplicat (V/m)
385 ** Modulatie de impulsuri: 18 Hz 27 27
450 O * FM + 5 Hz abatere: 1kHz 28 28
sinusoidal
** Modulatie de impulsuri: 18 Hz
710 ** Modulatie de impulsuri: 217 Hz 9 9
745
780
810 ** Modulatie de impulsuri: 18 Hz 28 28
870
930
1720 ** Modulatie de impulsuri: 217 Hz 28 28
1845
1970
2450 ** Modulatie de impulsuri: 217 Hz 28 28
5240 ** Modulatie de impulsuri: 217 Hz 9 9
5500
5785
3.3 Durata de utilizare a sistemului
Cu conditia respectarii stricte a tuturor reglementarilor aplicabile
de siguranta si intretinere, sistemul de integrare video a fost
conceput pentru a garanta o durata de 8 ani.
Ciclul de viata include garantarea functionalitatii produsului in
conformitate cu instructiunile specifice de utilizare, prestarea
serviciului de asistenta si disponibilitatea pieselor de schimb;
VIDEOMED aplica un sistem de management al calitatii certificat
conform EN ISO 13485 pentru toate procesele sale comerciale,
ceea ce garanteaza:
- cea maibuna calitate;
- fiabilitatea produselor si a accesoriilor;
- usurinta in utilizare;
- designul functional;
— optimizare in scopul dorit.
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3.4 Curatarea

3.4.1 Pregatirea sistemului
3.4.2 Curatarea sistemului

| A PRECAUTIE
Nu folositi produse de curatat.

Acest paragraf indica modul de realizare a curatarii sistemului
Truelink 4.

Curatarea trebuie efectuata in mod regulat (cel putin o data pe
saptamana) pentru a va asigura ca toate componentele raman in
stare buna de functionare si intacte.

Utilizati echipamente individuale de protectie pentru orice
activitati de intretinere si curatare. Lista dispozitivelor de
protectie: incaltaminte inchisa, pantaloni lungi rezistenti din
tesatura, tunica, manusi. Verificati echipamentul individual de
protectie pentru a va asigura ca acesta este in stare adecvata.
Informati operatorul cu privire la orice defecte.

Scoateti din priza stecherul cablului de alimentare. Pentru instalari
permanente, decuplati intrerupatorul principal de pe panoul
frontal al raftului.

1. Purtati echipamentul individual de protectie necesar.

2. Folosind mijloace adecvate, indepartati murdaria grosiera din
raft sau din unitatile de instalare fara raft.

3. Stergeti toate reziduurile de pe raft sau de pe unitati cu o
carpa uscata curata. Stergeti mai intai partea superioara si
apoi partile laterale ale raftului sau ale unitatilor.

4. Inspectati vizual suprafetele sistemului. Suprafetele nu
trebuie sa contina reziduuri. Acordati o atentie speciala
locului in care se afla grilajele ventilatoarelor pentru o
recirculare optima a aerului. Curatati din nou orice suprafete
care inca au reziduuri vizibile.
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4

4.1

Descrierea sistemului

Domeniul de utilizare

Truelink 4 Video Management System este un sistem medical de
comunicare video utilizat exclusiv pentru afisarea si gestionarea
surselor audio-video deja existente si pentru controlul unei lumini
de operare, in conformitate cu specificatiile stabilite de
producator.

Domeniul de utilizare presupune urmatoarele:

Sistemul este utilizat exclusiv pentru afisarea si gestionarea
surselor audio-video deja existente;

Controlul semnalelor printr-un monitor cu ecran tactil;
Distribuirea de semnale analogice si digitale catre diferite iesiri
video;

Exportul datelor in alte dispozitive (care nu fac parte din
dispozitivul medical);

Documentarea interventiei prin arhivare temporara

Schimb de informatii prin videoconferinta cu sala de operatii
prin partajarea de imagini si videoclipuri cu persoanele din afara
salii, la rezolutie Thalta;

Intretinerea periodica a dispozitivului medical, in conformitate
cu intervalele de intretinere definite de tehnicieni de service
calificati;

Operarea initiala de catre operator;

Repararea si eliminarea dispozitivului medical trebuie
efectuate de tehnicieni de service calificati, dupa caz;
Controlul pornirii, opririi si intensitatii luminilor chirurgicale
compatibile.

Contraindicatii:

Sistemul nu trebuie utilizat in scopul stabilirii unor concluzii si al
diagnosticarii;

Sistemul nu trebuie utilizat pentru verificarea functiilor vitale
ale corpului;

Sistemul nu trebuie utilizat pentru a intocmi rapoarte;
Produsul nu a fost conceput pentru stocarea datelor clinice in
scopuri de medicina legal;

Sistemul nu trebuie utilizat ca sistem de precizie sau masurare
a functiei de sustinere a vietii;

Sistemul nu trebuie utilizat pentru administrarea corecta a
medicamentelor;

Sistemul nu trebuie utilizat ca sistem de monitorizare a starii
pacientului;

Sistemul nu trebuie utilizat ca sistem de alarma;

Sistemul nu trebuie utilizat pentru un anumit tratament. In cazul
in care informatiile incorecte pot duce la un tratament
inadecvat pentru pacient;

Sistemul (monitoarele conectate la sistem) nu trebuie utilizat ca
sursa principala de informatii.

22
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4.2 Utilizarea improprie previzibila in mod rezonabil

Utilizarile improprii previzibile in mod rezonabil considerate strict
interzise sunt enumerate mai jos:

— utilizarea sistemului in zone cu risc de explozie;

- utilizarea sistemului inh apropierea campurilor
electromagnetice puternice;

- utilizarea diferita de cerintele din paragraful ,Domeniul de
utilizare”.

Orice alta utilizare a sistemului cu privire la domeniul de utilizare

trebuie autorizata in prealabil in scris de catre producator. Orice

utilizare care nu respecta conditiile specificate mai sus va fi

considerata ,utilizare improprie”; prin urmare, producéatorul

declina orice raspundere pentru pagubele materiale sau

vatamarea corporala si considera nul orice tip de garantie pentru

sistem.

Utilizarea improprie a sistemului exonereaza producéatorul de orice
raspundere.

4.3 Utilizarea asociata cu alte dispozitive medicale

Sistemul Truelink 4 Video Management System poate fi utilizat cu
dispozitive medicale ale altor producéatori. Operarea acestor
dispozitive este descrisa in instructiunile de utilizare relevante.

La sistem pot fi conectate numai dispozitivele medicale (de
exemplu, camera din sala de operatii) conforme cu standardul IEC
60601-1.

Daca un dispozitiv medical este instalat la o data ulterioars,
instalarea trebuie efectuata conform specificatiilor din standardul
IEC 60601-1. Trebuie indeplinite conditiile de mediu pentru
operarea si depozitarea sistemului Truelink 4, consultati
paragraful ,Date tehnice”.

4.4 Obligatii si interdictii

Sistemul VIDEOMED Truelink 4 trebuie utilizat numai de personalul
medical si paramedical cu calificarile profesionale necesare, care
a citit aceste instructiuni de utilizare si care a fost instruit in mod
adecvat in utilizarea sistemului. Instruirea este certificata prin
participarea la cursul de instruire denumit ,instruire pentru
personalul medical in utilizarea Truelink 4”. Aceasta instruire
trebuie documentata.
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441 Interdictii privind personalul

in mod special, personalul nu are voie s intreprinda urmatoarele

actiuni:

- utilizareaimproprie a sistemului, de exemplu, alte utilizari decat
cele indicate in paragraful ,Domeniul de utilizare”;

— 1inlocuirea sau modificarea componentelor sistemului fara
permisiunea producatorului;

- utilizarea sistemului ca punct de sprijin, chiar daca acesta nu
este in functiune (rezulta un risc de cadere si/sau deteriorare a
sistemului in sine);

- utilizarea sistemului in afara conditiilor permise din sala de
operatii (consultati paragraful ,Date tehnice”).

| A PRECAUTIE |

VIDEOMED S.r.l. nu este raspunzatoare pentru pagube materiale
sau vatamare corporala, daca se constata ca sistemul a fost
utilizat in conditii nepermise pentru sala de operatii.
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4.5

Descrierea sistemului

Date tehnice

Unitate principala - Specificatii tehnice

Intrari video
lesiri monitor

Rezolutii acceptate

Dimensiuni
Sursa de alimentare
Consum de putere

Protectie

Tensiune de incercare
aizolatiei

Carcasa

Conditii de mediu

Altitudine maxima de
functionare

Ecran tactil de control
Capacitate de stocare

Intrari audio

lesiri audio

Protocoale de
comunicare

Alte conexiuni

Greutate unitate

18 (14 DVI, 2 3G-SDI, 2 CVBS)

10 DVI prin CAT6/7 sau fibra optica
Video standard PAL (720 x 576)
HDTV (1280 x 720)

Full HDTV (1920 x 1080p)

Rezolutie PC (1024 x 768, 1280 x 1024, 1600 x 1200, 1920 x 1200)
Optiune UHD/4K cu unitate UHD
133 x 430 x 450 mm

100-240 V 50-60 Hz c.a.

160 W

Protectie la scurtcircuit

Protectie la suprasarcina

Protectie la supratensiune
Intrare/iesire 4000 V c.a.
Intrare/FG 1500 V c.a.

IP20

Temperatura de functionare: +10/+40 °C

Interval de umiditate relativa de functionare: de la 30 pana la
75 %

Interval de presiune atmosferica de functionare: de la 54,0 kPa
pana la 106,0 kPa

Temperatura de depozitare: -40/+70 °C

Interval de umiditate relativa de depozitare: de la 10 pana la
100 % cu condens

Interval de presiune atmosferica de depozitare: de la 50,0 kPa
pana la 106,0 kPa

5000 m

24" sau 27", 1920 x 1080, 16:9

1TB pentru video de aproximativ 350 h
3 microfoane

2 stereo aux

1videoconferinta

2 stereo amplificate

2 stereo neamplificate
1videoconferinta

DICOM, HL7

2xUSB 2.0
3 xUSB 3.0
12 porturi seriale RS232

13,5 kg
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Unitate pentru conferinte - Specificatii tehnice

Video standard

Intrari video

Dimensiuni
Sursa de alimentare

lesiri video

Consum de putere
Protectie

Tensiune de incercare
aizolatiei

Conditii de mediu

Altitudine maxima de
functionare

Carcasa
Audio HD

Greutate unitate

H.263, H.263+, H.263++, H.264, H.264 High Profile, H.264 SVC.
Codificare pana la 1920 x 1080p 60 fps

2 intrari:

- 2xintréri video HD (1080p60/720p60)

44 x 430 x 450 mm

100-240 V 50-60 Hz c.a.

2 iesiri:

- 2 xiesiri video HD (1080p60/720p60)

34 W

Protectie la scurtcircuit

Protectie la suprasarcina
Protectie la supracurent
Protectie la supratensiune

Intrare/iesire 4000 V c.a.

Intrare/FG 1500 V c.a.

Temperatura de functionare: +10/+40 °C

Interval de umiditate relativa de functionare: de la 30 pana la

75 %

Interval de presiune atmosferica de functionare: de la 54,0 kPa

pana la 106,0 kPa

Temperatura de depozitare: -40/+70 °C

Interval de umiditate relativa de depozitare: de la 10 pana la

100 % cu condens

Interval de presiune atmosferica de depozitare: de la 50,0 kPa

pana la 106,0 kPa

5000 m

IP20

MicPod 100 Hz pana la 16 kHz
Buton de dezactivare a sunetului

8 kg

26
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Unitate UHD - Specificatii tehnice
Intrari video 5 porturi HDMI
lesiri video 5 porturi HDMI
Rezolutii acceptate Pana la 4096 x 2160 la 60 Hz
Transmisie la monitor  Cabluri de fibra optica
Porturi suplimentare 5 x iesiri DVI prin CAT 6/7 scalate la FullHD 1080
5 x intréari cu traversare DVI prin CAT 6/7 (FullHD 1080)
Dimensiuni 44 x 430 x 450 mm
Sursa de alimentare 100-240 V 50-60 Hz c.a.
Consum de putere 30 W
Protectie Protectie la scurtcircuit
Protectie la suprasarcina
Protectie la supracurent
Protectie la supratensiune
Tensiune de incercare Intrare/iesire 4000V c.a.
a izolatiei Intrare/FG 1500 V c.a.
Conditii de mediu Temperatura de functionare: +10/+40 °C
Interval de umiditate relativa de functionare: de la 30 pana la
75 %
Interval de presiune atmosferica de functionare: de la 54,0 kPa
pana la 106,0 kPa
Temperatura de depozitare: -40/+70 °C
Interval de umiditate relativa de depozitare: de la 10 pana la
100 % cu condens
Interval de presiune atmosferica de depozitare: de la 50,0 kPa
pana la 106,0 kPa
Altitudine maxima de 5000 m
functionare
Carcasa IP20
Greutate unitate 5,5 kg
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Unitate UHD Plus - Specificatii tehnice

Intrari video

lesiri video

Rezolutii acceptate
Transmisie la monitor

Porturi suplimentare

Dimensiuni
Sursa de alimentare
Consum de putere

Protectie

Tensiune de incercare
a izolatiei

Conditii de mediu

Altitudine maxima de
functionare

Carcasa
Greutate unitate

2 porturi HDMI

2 porturi afisaj

2 porturi HDMI

2 porturi afisaj

Pana la 4096 x 2160 la 60 Hz

Cabluri de fibra optica

4 x iesiri DVI prin CAT 6/7 scalate la FullHD 1080

4 x intrari cu traversare DVI prin CAT 6/7 (FullHD 1080)
44 x 430 x 450 mm

100-240 V 50-60 Hz c.a.

30 W

Protectie la scurtcircuit

Protectie la suprasarcina

Protectie la supracurent

Protectie la supratensiune

Intrare/iesire 4000 V c.a.

Intrare/FG 1500 V c.a.

Temperatura de functionare: +10/+40 °C

Interval de umiditate relativa de functionare: de la 30 pana la
75 %

Interval de presiune atmosferica de functionare: de la 54,0 kPa
pana la 106,0 kPa

Temperatura de depozitare: -40/+70 °C

Interval de umiditate relativa de depozitare: de la 10 pana la
100 % cu condens

Interval de presiune atmosferica de depozitare: de la 50,0 kPa
pana la 106,0 kPa

5000 m

IP20
5,5 kg

28
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videomed
Unitate cu raft - Specificatii tehnice
Dimensiuni 800 x 600 x 757 mm
Culoare RAL 7016 striat
Conditii de mediu Temperatura de functionare: +10/+40 °C
Interval de umiditate relativa de functionare: de la 30 pana la
75 %

Interval de presiune atmosferica de functionare: de la 70,0 kPa
pana la 106,0 kPa

Temperatura de depozitare: -40/+70 °C

Interval de umiditate relativa de depozitare: de la 10 pana la
100 % cu condens

Interval de presiune atmosferica de depozitare: de la 50,0 kPa
pana la 106,0 kPa

Componenta interna Doua ventilatoare, ventilatie fortata produsa 2410 min metri cubi
raft pe minut (CMM) fiecare

Componenta interna Transformator de separatie, putere 1000 VA
raft

Altitudine maxima de 3000 m
functionare

Carcasa IP20
Greutate unitate 64 kg
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4.6 Dimensiuni si greutate

Unitate principala

133 x 430 x 450 mm
13,5 kg

Dimensiuni
Greutate unitate

Dimensiuni raft (optional)

Rack Dimensions (optional)

430 27

—

1321
1371

-

Console raft
(optional)

Rack Brackets (optional)‘

30
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Unitate pentru conferinte

Dimensiuni 44 x 430 x 450 mm

Greutate unitate 8 kg

Dimensiuni raft (optional)

Rack Dimensions (optional)
e 4824

Console raft
(optional)

Rack Brackets (optional)‘
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Unitate UHD
Dimensiuni 44 x 430 x 450 mm
Greutate unitate 5,5 kg

Dimensiuni raft (optional)

Rack Dimensions (optional)
1824

430 = 19 1302 8

4666

Console raft
(optional)

Rack Brackets (optional)‘
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Unitate UHD Plus
Dimensiuni 44 x 430 x 450 mm
Greutate unitate 5,5 kg

Dimensiuni raft (optional)

Rack Dimensions (optional)
- 4824

1761

4666

Console raft
(optional)

Rack Brackets (optional)‘
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Unitate cu raft
Dimensiuni 800 x 600 x 757 mm

Greutate unitate 64 kg

800

600

453

[ ]
[ ]
135

757

ADJUSTABLE FOOT HEIGHT
Inaltime reglabila a piciorului
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4.7 Componentele sistemului
Sistemul Truelink 4 Video Management System are o structura
modulard compusa din 3 unitati functionale, care pot fi utilizate
simultan.
Singura unitate care poate functiona independent este unitatea
principala.
. Ly
=5
I e
— Conference o
T ———
1 Unitate principala (Main unit)
[2]  Unitate pentru conferinte (Conference unit)
[3]  Unitate UHD sau unitate UHD Plus (UHD Unit sau UHD Plus
unit)
4.71 Unitate principala

Urmatoarele functii sunt disponibile pentru unitatea principala.

Functie Descriere

ROUTING Permite distribuirea diferitelor surse

(rutare) prezente in sala catre monitoarele de
destinatie.

PROCEDURE Permite documentarea operatiunii prin

DOCUMENTATION |stocarea si exportul temporare ale

(documentarea imaginilor si videoclipurilor inregistrate.

procedurii)

VIDEO STREAMING | Permite partajareainformatiilor in afara salii

(redare video in flux) | de operatii cu un sistem de redare in flux
HD.

80028015_027_C - 773632 - 2021-09-01
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O O— =0
o R —

FUSES RATING
2X 250 VAC T3.15A

Urmatoarele porturi de conectare se afla pe partea din spate a
unitatii. Acestea sunt impartite in urmatoarele sectiuni:

C-’ | [— SsDI INj '—MLH:TIVIE\'.I OuTT‘ O
oy 2 OO0
out 1 our 2 tIN 1 t HH +3 ta 15 t6 t7 (il t2 t3 t t5 (\2/\]2 1/\:
L:;J::J L*® 49 410 ;\‘1"! 412 413 ‘\H_l X 47 D\‘/IZUT ‘o 410 \\/ \7/ \J (\
4

4.7.2

&

4.7.3

\\ DK etichetta dati targa sistema
SPEAKER LEFT SPEAKER RIGHT CONTROL

t2 t3 14 15 1ON-AR
N3 O o 34K ¥ CONF

\__/

11
6

~
4

N
4

GLAI CTRL - =
MIXER OUT ouTt out
O OO COOC) ‘ \ H ‘
IN1 IN2 INJ IN Ih;! IN2
I—MIEROPHON[—, I'CON"J I—ST[REO—I

Cablurile de conectare sunt furnizate VIDEOMED S.r.I.

Unitate pentru conferinte

Unitatea pentru conferinta este echipata cu tehnologie de
videoconferinta Full HD care permite schimbul de informatii in
timpul videoconferintei cu sala de operatii, prin partajarea de
imagini si videoclipuri de inalta rezolutie in afara salii.
Urmatoarele porturi de conectare se afla pe partea din spate a
unitatii.

matricola

AUDIO IN v
out1 out2 N1 IN2

AUDIO OUT CONTROL ~ VISCA  MICPOD  GLAN1  GLAN2 FUSES RATING 2 X 250VAC - T1.6A

Cablurile de conectare sunt furnizate VIDEOMED S.r.l.
Unitate UHD

Noile placute de identificare lipsesc inca.

Unitatea UHD permite gestionarea completa a semnalelor cu
rezolutie 4K/Ultra HD.

Urmatoarele porturi de conectare se afla pe partea din spate a
unitatii. Acestea sunt impartite in urmatoarele sectiuni:

HDMI 4K

matricola

IN3 IN4 IN5 ouT1 ouT2 ouT3 ouT4 ouT5 #IN4OUT 1 #IN4OUT 2 #IN 4OUT 3 #IN yOUT 4 #IN ;OUT 5 CONTROL  FUSES RATING 2 X 250VAC - T1.6A

Cablurile de conectare sunt furnizate VIDEOMED S.r.I.
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Sectiunile barei de selectie sunt descrise mai jos:

videomed
4.7.4 Unitate UHD Plus
Unitatea UHD Plus permite gestionarea completa a semnalelor cu
rezolutie 4K/Ultra HD (cu rezolutie standard Ultra HD).
Urmatoarele porturi de conectare se afla pe partea din spate a
unitatii. Acestea sunt impartite in urmatoarele sectiuni:
—
z 1 2 o
I X | g E
ER 4 £
CONTROL ~ HDMIIN1  HDMIIN2 DPIN1 DPIN2 HDMIOUT1 HDMIOUT2 DPOUT1  DPOUT2 HRIL, HRES BN HIRE = FUSES RATING 2 X 250VAC - T1.6A
Cablurile de conectare sunt furnizate VIDEOMED S.r.I.
4.7.5 Software de control
Software-ul de gestionare al Truelink 4 Video Management
System permite controlul si gestionarea fiecarei unitati
functionale.
Exista o bara de selectie inferioara (intotdeauna vizibila) care
permite identificarea unica a sectiunilor software pe baza functiei
indeplinite.
55 VIDEO ROUTING w5 RECORDING £ VIDEO CONFERENCE
| |

Nr. |Functie Descriere Imagine
[11 |VIDEO ROUTING Butonul albastru identifica sectiunea -
(rutare video) functiei VIDEO ROUTING. (5 VIPEOROUTING

Aceasta functie permite distribuirea
semnalelor video conectate la toate
monitoarele instalate in sala de

operatii.
[2] |RECORDING Butonul rosu identifica sectiunea -
(inregistrare) functiei VIDEO RECORDING. wn3" RECORDING

Aceasta functie permite inregistrarea
de imagini si videoclipuri.

[3] VIDEO CONFERENCE |Butonul portocaliu identifica
(videoconferint3) sectiunea functiei VIDEO
CONFERENCE.

Aceasta functie permite comunicatiile
audio/video bidirectionale.

L
1% VIDEO CONFERENCE

Sistemul Truelink 4 Video Management System asigura, de
asemenea, controlul si gestionarea principalelor dispozitive
instalate in sala de operatii:

- PTZ Roomcam;

— lumini chirurgicale cu camera video chirurgicala.

Functiile complete prezente in software-ul de control sunt
descrise in detaliu in capitolul ,Interfata cu utilizatorul” al acestor
instructiuni de utilizare.
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5 Operarea

5.1 Prima pornire a sistemului

Sistemul Truelink 4 Video Management System este livrat
operatorului de catre personalul tehnic autorizat al instalatorului
de la VIDEOMED S.r.l.

Punerea in functiune a sistemului necesita ca operatorul sa fie
instruit in mod adecvat in ceea ce priveste comenzile functionale
si vizuale, reglajele si calibrarea, curatarea si intretinerea
sistemului si, Tn cele din urma, instructiunile de utilizare aplicabile.

Livrarea sistemului Truelink 4 Video Management System este
validata de un document semnat de operator.

Dupa ce sistemul a fost pus in functiune, instructiunile incluse in
acest manual sunt obligatorii pentru utilizator.

5.2 Verificari preliminare

5.3 Pornirea sistemului

Inainte de fiecare utilizare, verificati componentele ecranului de
control cu privire la urmatoarele aspecte:

- stabilitatea ansamblului monitorului;
- parti care nu sunt bine prinse de corpul monitorului;

- daune vizibile, in special abraziunea suprafetelor din plastic sau
deteriorarea vopselei.

Curatarea se face in timpul intretinerii.

Pentru a porni sistemul, procedati dupa cum urmeaza:

Pas

Imagine

1. Tineti degetul pe butonul tactil
pana cand LED-urile din fata se
aprind.

LED-urile vor incepe sa
clipeasca intermitent.

Truelink 4
videomed

o m

Conference

g
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54 Conectarea la surse
La conectarea unei noi surse video la sistem, previzualizarea sa
dinamica (cadru) este afisata in lista de surse, indicand numele
mufei/liniei utilizate.
Previzualizarea se actualizeaza periodic atat timp cat semnalul
ramane activ.
Pentru a conecta surse video noi la sistem, pur si simplu conectati
sursa dorita la una dintre conexiunile video compatibile prezente
pe placile de conexiuni instalate pe panourile suspendate.
in functie de configuratia instalata, pot fi prezente urmatoarele
conexiuni:
- Dvi
- 3G/HD/SD-SDI
- CVBS (compozit)
- VGA
Desenul tehnic prezintd un exemplu al placilor de conexiuni
instalate pe panourile suspendate.

5.5 Oprirea sistemului
Pentru a opri sistemul, procedati dupa cum urmeaza:

Pas Imagine
1. Tineti degetul pe butonul tactil

timp de aproximativ 5 secunde,
pana cand frecventa de clipire
intermitenta a LED-urilor creste
vizibil.

Dupa schimbarea frecventei,
luati degetul de pe buton.

Truelink 4 =
videomed

77N
{op
Bk
\
-

n cazul opririi sistemului, este posibil s& fortati dezactivarea
sistemului tindnd degetul pe buton pana cand acesta este oprit
complet, apoi reporniti dispozitivul urmand procedura de pornire
descrisa in paragraful ,Pornirea sistemului”.

Se recomanda utilizarea opririi fortate numai in caz de urgenta,
deoarece aceasta procedura poate duce la pierderea datelor.

80028015_027_C - 773632 - 2021-09-01
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5.6 Pornirea/oprirea sistemului cu ajutorul butonului de la distanta

Sistemul Truelink 4 Video Management System permite
repornirea unitatilor printr-un buton de pornire/oprire la distants,
instalat in sala de operatii (de obicei pe un panou suspendat sau pe
o unitate murala).

Datorita acestei solutii, operatorul poate gestiona intregul sistem
de gestionare video fara a fi nevoit sa acceseze raftul tehnic. Prin
urmare, oprirea unitatilor din interiorul raftului va fi rezervata
personalului tehnic si autorizat/instruit VIDEOMED pentru sesiuni
de service sau intretinere.
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6 Interfata cu utilizatorul
6.1 Descrierea generala a interfetei cu utilizatorul

Interfata cu utilizatorul este impartitd dupa cum urmeaza:

Truelink 4 | Showroom No Preset Assigned a - ‘_& ° I
3] |
Mario Rossi & : o

i

o videomed
Finalize

o

17:59:35 1ue23/10/2018

=

PACS Touchless Roomcam Workstation MuTtView

L]

46" Touchless 55" UHD-4K 50" 3D Glassless

MultiView PACS Touchless 4K Endoscope Workstation

55 ViDEO ROUTING w5~ RECORDING £ 2 VIDEO CONFERENCE

Nr. |Element Descriere

1 Bara de stare Contine informatii importante, cum ar fi numele pacientului si numarul de
fisiere media inregistrate pentru pacientul respectiv. De asemenea, sunt
prezente informatii precum data, ora si un tablou de bord care arata starea
inregistrarii, videoconferinta, redarea in flux si modurile avansate ,Privacy
Mode” (modul confidential), ,Do Not Disturb” (hu deranjati) si ,Lecture Mode”
(modul prelegere).

[2] |Sectiunea Zona pentru functiile de selectare a sursei si identificarea monitoarelor.
principala Structura zonei variaza pe baza functiilor de control activate.

[3] Bara de selectie |Bara situata in partea de jos a ecranului, cu care pot fi selectate urmatoarele
functii:

- Video Routing (rutare video) (identificata cu albastru),

- Recording (inregistrare) (identificata cu rosu),

- Video Conference (videoconferinta) (identificata cu portocaliu)

[4] [Meniul lateral Bara din partea stdnga a ecranului care permite accesul la ecranele de
configurare si de gestionare a fluxurilor de lucru.
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6.2 Ecranul tactil de control

Trusiink 4 | OR

John Doe - CSPINE

PAES Touchioss SupedCaomen  VideoConfwmce WK Endosepe

[—

Recording Channel 1 - Surgical Camera Recording Channel 2 PACS Touchless

& Snapshots  Videos

(&5 vioEoRoUTING = necorome {4 viococonrerence

Ecranul de control este un ecran tactil de inhalta rezolutie.
Butoanele de interfata cu utilizatorul sunt activate printr-o scurta
atingere sau prin glisare cu degetul.

Ecranul de control are propriul meniu de configurare din care pot
fi accesate setarile monitorului:

- luminozitate: intensitatea intregului ecran de afisare;

- contrast: diferenta de luminozitate intre diferitele zone
luminoase si intunecate ale ecranului.

Setarile de control ale meniului sunt situate in lateral sau in partea
de jos a monitorului, in functie de modelul achizitionat.

Consultati manualul de utilizare al monitorului cu ecran tactil
pentru informatii suplimentare.

Informatiile referitoare la numarul de serie care identificd modelul
pot fi gasite pe spatele ecranului.

6.3 Functia , Video Routing”

Functia Video Routing va permite sa gestionati imagini din
diversele surse existente in sala deoperatii, cum ar fi:

- endoscop,
— camera video chirurgical3,
- cameradin sala.

Aceste semnale video pot fi directionate catre orice monitor din
sala de operatii.
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Ecranul principal Video Routing este impartit dupa cum urmeaza:

Truelink 4 | Showroom No Preset Assigned a v ‘_&

B No Patient/Procedure Selected =
videomed

= 17:07:13 tue 23/10/2018
|v]
l’_’[ Workstation MultiView Video Conference 4K Endoscope
-
o)
: 46" Touchless 55" UHD-4K 50" 3D Glassless 55" FullHD Pre-ICU
=

PACS Touchless 4K Endoscope Workstation GUI

55! VIDEO ROUTING w0 RECORDING £+ VIDEO CONFERENCE

[A] lista surselor conectate
[B] lista monitoarelor activate

Pentru a trimite un semnal video catre un monitor, glisatiimaginea
relevanta din lista de surse [A] disponibila si fixati-o in unul dintre
monitoarele activate [B], utilizand sistemul Drag&Drop.

Truelink 4| Showroom No Preset Assigned a

EE No Patient/Procedure Selected =]
videomed

]“l 17:07:13 1ue23i10/2018

Video Conference 4K Endoscope cul

2

>)

Preicu

PACS Touchless 4K Endoscope Workstation cul

95 ViDEo ROUTING w05 RECORDING £2 vEO CONFERENGE

Previzualizarea semnalului video trimis va fi afisata in pictograma
respectiva a monitorului si va fi actualizata periodic.

Pentru a elimina semnalul de la un monitor, selectati-l din lista de
monitoare si apasati m
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6.3.1

Live Preview

Cu functia Live Preview este posibil sa mariti sau sa micsorati
previzualizarea semnalului video al fiecarei surse conectate. Daca
previzualizarea este marita, aceasta va aparea temporar pe ecran.
Pentru a afisa previzualizarea live a unuia dintre semnalele
disponibile in lista de surse, procedati dupa cum urmeaza:

Pas

Imagine

Apasati pictograma din
previzualizarea
corespunzatoare.

Se afiseaza imaginea marita
selectata.

Truelink 4| Showroom No Preset Assigned a - 45

- =
No Patient/Procedure Selected o
17:07:13 1ue 23102018

Workstation Multiview

4K Endoscope ]

= e
= d mE
———
o)
=
Q :
—_—

PACS Touchless 4K Endoscope Workstation cu

55! VIDEO ROUTING w0’ RECORDING 14 ViDEo CONFERENCE

Truelink 4 | Showroom No Preset Assigned -

Be

)
. / =
EE Obelix & oo

17:44:15 muez3n02018

<P

PACS Touchless

[

tpx-obeli

[

()

9

N

55 VIDEO ROUTING w0’ RECORDING z} VIDEO CONFERENCE

o . . ruelinl owroom No Preset Assigned - £
2. Apasati |[L4 pentru a reveni la o B 2=
. . EE  Obelix & et
vizualizarea standard a - e B
. . . . 17:44:15 1ue23110208
sectiunii Video Routing. @ pacs Touchless

tpxobellf €

S
w0’ RECORDING L% ViDeo conFERENCE

44
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Urmatoarele pictograme sunt prezente in fereastra Live Preview:

Pictograma

Functie

Permite pornirea/oprirea inregistrarii semnalului
afisat.

Daca pictograma este gri, aceasta indica faptul ca
functia nu este activa. Pentru a activa functia, este
necesar sé selectati un pacient din lista (consultati
paragraful ,Selectarea unui pacient prezent in
lista”).

Permite crearea instantaneelor imaginii.

Permite pornirea/oprirea redarii in flux a
semnalului video.

\ 4
=

Permite activarea functiei de afisare pe ecran
complet, fara latenta, a sursei selectate (functie
disponibild doar pe unele modele de monitor cu
ecran tactil).

Nu este posibil sa incepeti inregistrarea daca un pacient de
referinta nu este prezent.
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6.3.2 Acces rapid - inregistrare
Pentru a incepe inregistrarea este posibil sa utilizati un sistem de
activare rapida, direct din ecranul Video Routing. Exista un ecran
Recording dedicat pentru a accesa functiile avansate.
Exista o functie Recording dedicata pentru a efectuainregistrarea.
In orice caz, este posibil sa utilizati un sistem suplimentar de
activare rapida din functia Video Routing.
Pentru a efectua inregistrarea din functia Video Routing,
procedati dupa cum urmeaza:
Pas Imagine
1. Apésati pe caseta [} a unei T e R = — o 1
. P N EE Nome Generico F % L
previzualizari pentru a incepe = B
inregistrarea unui semnal. Y S ]
Candinregistrarea estein curs,
butonul este rosu n
Pictograma ® este prezenta si
in partea superioara a ecranului
si ramane vizibila si cand ‘
navigati prin alte functii (daca
inregistrarea este activa).
0’ RECORDING 2 vibeo conFerence
Truelink 4 | Showroom No Preset Assigned ﬂ ‘_L [}
) a _
Nome Generico *f it
E 18:30:23 wmon05/11/2018
-
=]
o)
T | EMERECDE < EERETECSE
O | ]
— ——
.f’:\ RECORDING i} VIDEO CONFERENCE
In cazul sistemelor la care canalul de inregistrare dubl3 este
activat, aceasta functie poate fi activata pe doua surse simultan.
Truelink 4 | Showroom No Preset Assigned a - A °
a i
EE Nome Generico ”&J B
- 18:31:04 won 051172018
L PACS Touchless: Roomcam Workstation MultiView Video Conference
-
=
o)
=
L*‘
46
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Acces rapid - Redare in flux

Pentru a activa sesiunea de redare in flux, procedati dupa cum
urmeaza:

Pas

Imagine

Apasati pe caseta m aunei
previzualizari pentru a incepe
redarea in flux a semnalului de

la una dintre sursele conectate.

Cand redarea in flux este
activa, butonul are un fundal

alb »9) in caseta sursei
selectate si este dezactivat in
previzualizarile surselor
ramase.

Daca apasati pe **) intr-o
caseta de previzualizare veti
activa si pictograma 1 , care
afiseaza pentru utilizator linkul
de conectare la sesiunea de
redare in flux. Prin urmare,
utilizdnd acest link, fiecare
utilizator se poate conecta la
sesiunea de redare in flux prin
utilizarea aplicatiilor capabile
sa reproduca un flux de retea
(de exemplu, VLC). Daca
sesiunea de redare in flux din
sala de operatii este intrerupta,
comunicarea cu exteriorul va fi,
de asemenea, intrerupta.

Truelink 4 | Showroom

NoPreset Assigned a - A )

. =
EE Nome Generico videomed

18:29:32 monosr11/2018

PACS Touchiess

Roomeam

Workstation Video Conferenc

I

=)

o)

\\ E- . - .

b n--! n---
O el

cul cul 4K Endoscop Workstation

<

95 VvibEO ROUTING

[ RECORDING 14 vipeo conFerence

Truelink 4 | Showroom No Preset Assigned a -

Be

»9)

: v -]
EE Nome Generico m‘m videomed

18:29:58 wmonos/1/2018

Video Conference

PACS Touchless Roomcam Workstation

55° FulliD

Ul 4K Endoscope

Workstation

”
95 ViDEO ROUTING

I ReC 3 rs 8 .
- RECORDING ‘)‘ VIDEO CONFERENCE
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6.3.4 Controlul camerei Ptz
Functia Live Preview, daca este activatad pe un semnal controlabil
al camerei, va permite accesul la comenzile sale de miscare.
6.3.4.1 Ajustarea functiei zoom pe camera din sala de operatii
Pentru a ajusta functia zoom a camerei din sala de operatii,
procedati dupa cum urmeaza:
Pas Imagine
1. Utilizati B si B pentru a ajusta = M; . . = 5 = ’ﬁ = 3
. . ario Rossi idosr
functia zoom pentru a obtine o 13'15:1 =
imaginea dorit4 (vizualizare). B gonem S—
1 Central
2 Center
3 ceiling
4 Touchless
5 center focused
6 demo
@ SaveasaNew Preset
# EditPresets
w0’ RECORDING £2 vioeo conrereNce
(S
6.3.4.2 Ajustarea miscarilor pe camera din sala de operatii
Pentru a ajusta miscarea camerei din sala de operatii, procedati
dupa cum urmeaza:
Pas Imagine
1. Utiizati sagetile Kl dinecran | "o e ’ ! o
. . ario Rossi i
pentru a ajusta miscarea =
camerei din sala de operatii. B e —
1 central
2 Center
3 ceiling
4 Touchless
5 center focused
6 demo
H Save as a New Preset
# Edit Presets
! vipEo RoUTING 0 RECORDING z} VIDEO CONFERENCE
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6.3.4.3

Salvarea setarilor camerei (presetate)

Pentru a salva o anumita setare a camerei video (presetata),

procedati dupa cum urmeaza:

Pas

1. Dupa ajustarea camerei video
in pozitia dorita, apasati pe

@ SaveasaNewPreset

.
Imagine
Truelink 4 | Showroom No Preset Assigned a - ‘_A
EE Mario Rossi
Roomcam
-
o=
o)
S
a

Lo

=
videomed
18:15:31 1uezso2018

Zoom/Position Memory

1 central

2 Center

w

ceiling

S

Touchless

o

center focused

6 demo

# EditPresets

. v -
55 viDEo ROUTING - RFCOj I‘

<
1 } VIDEO CONFERENCE

o

2. Introduceti numele de atribuit
si apasati pe W pentru a
confirma.

Noua presetare cu numele
atribuit va aparea pe lista din
lateral.

Truelink 4] Showroom No Preset Assigned a - A3
EE Mario Rossi
V]
[j Roomcam

L]

i

Il SaveasaNewPreset

X
|
F %

Finalize.

e ») < §

&
videomed
18:16:19 Tue2302018

Zoom/Position Memory

1 central /]
2 center o
3 ceiling ]

4 Touchless o

5 centerfocused T

OK

-
w05 RECORDING

G5 VIDEO ROUTING

80028015_027_C - 773632 - 2021-09-01
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6.3.4.4

Stergerea setarilor camerei (presetate)

Pentru a sterge o setare a camerei video din lista de presetari,
procedati dupa cum urmeaza:

Pas

Imagine

1.

Apasati pe # Editpreses

Truelink 4| Showroom

No Preset Assigned

Mario Rossi

EE
M
D Roomcam

N

[

)

AL RS

- A L e )=

.
videomed

18:15:31 Tue2s/102018

Zoom/Position Memory

1 central

2 Center

w

ceiling

I

Touchless

[

center focused
6 demo

I # EditPresets I
O\

B SaveasaNew Preset

.
55 VibEo ROUTING

v ¥
w05 RECORDING &f \/\DFOCONFFRFN(!,_:

L —

2.

Mentineti apasat butonul

pana la stergere.

Truelink 4| Showroom

[2-Jl o Patient/Procedure Selected

Roomcam

A L e ) g
=
videomed

17:31:09 mono3/12/2018

Zoom/Position Memory

1 central o
2 Center ]
3 ceiling o

4 Touchless ]

M saveasaNew Preset

VIDEO ROUTING

.
w5 RECORDING
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videomed

6.3.4.5 Activarea setarilor camerei (presetate)
Pentru a activa o presetare a camerei video, procedati dupa cum
urmeaza:

Pas Imagine

1. Apésatl pe presetarea donté Truelink 4] Showroom No Preset Assigned a v ) L8 ) e

din Iisté EE Mario Rossi F % wdf‘med
18:15:31 Tuezsorz0is
E Roomcam Zoom/Position Memory.

B SaveasaNewPreset

# EditPresets
-ﬂ; e 1;‘ R
- . Truelink 4 | Showroom No Preset Assigned a v 1y
2. Apasati| APy |pentrua - -
. . o e EE Mario Rossi F % w&fm
confirma selectia presetarii.
l:l 18:15:51 mue2s10r2018
] Roomcam Zoom/Position Memory.
- 1 central
=] —= 2 Center
) 3 ceiling
\ ‘
o N 4 Touchless
n 5 center focused
LJ“ 6 demo
@ SaveasaNew Preset
# EditPresets

VIDEO CONFERENCE

< ‘|
95 VibEO ROUTING 0’ RECORDING

by
She

6.4 Functia ,Recording”

Functia Recording permite capturarea instantaneelor si
inregistrarea videoclipurilor din semnalele conectate la sistem.
Prin urmare, este posibil s& salvati si apoi s& modificati imagini si
videoclipuri stocate pe un suport de 1TB aflat pe dispozitiv
(extensibil pana la 2 TB ca optiune). Dupé aceea, este posibil sa
trimiteti materialul inregistrat catre un server dedicat (sisteme de
stocare conectate precum PACS, retea sau suport de stocare
mobil).

Functia Recording include:

- finregistrarea de imagini statice,

- finregistrarea video (audio inclus),

- post-procesare imagine si video.

80028015_027_C - 773632 - 2021-09-01
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Ecranul principal Recording este impartit dupa cum urmeaza:

Truelink 4 | Showroom No Preset Assigned a v ‘_‘t
EE Obelix F E
N videomed
Finalize.
- 17:33:16 Tue23/10/2018
v
PACS Touchless Roomcam Workstatiol MultiView Video Conference 4K Endoscope GUI
-
IJEJ Recording Channel 1 - 4K Endoscope
OBELIX
>>
(D) A
2
s
8-
7
=
‘J
AS

o A Snapshots / Videos I

é;l VIDEO ROUTING RECORDING i} VIDEO CONFERENCE

[A] lista de surse
[B] vizualizarea celor doua canale de inregistrare
[C] listainstantaneelor si a videoclipurilor stocate

Utilizatorul poate vizualiza si reproduce orice material stocat in
timpul activitatii chirurgicale (imagini si videoclipuri) in orice

moment, prin apasarea pictogramei 4 swpshois/videos _ Tn acest fel,
pe ecran va aparea o listd care contine toate previzualizarile
fisierelor stocate, care pot fi apoi reproduse si procesate utilizand
functiile descrise in paragraful ,Redarea instantaneelor si a
videoclipurilor”.

Truelink 4 | Showroom No Preset Assigned a - &

=
videomed

m
Mario Rossi &

09:52:20 won 04/02/2019

b

Recording Channel 1 - Workstation

L

‘.‘ v Snapshots / Videos
1N

4180109

G5! VIDEOROUTING
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6.4.1 Post-procesarea datelor imagine

Prin utilizarea datelor stocate local sunt posibile urmatoarele

actiuni:

- creareade secvente video din capturi de ecran salvate in timpul
operatiei (MATS - Movie Around The Snap),

— creareadeimaginistatice generate din videoclipuriinregistrate

anterior,

- crearea de adnotari pe videoclipuri sau informatii text pe

imagini,

- adaugarea de adnotari la videoclipuri si imagini capturate.

6.4.2 Selectarea semnalelor de inregistrat

Glisati sursa pentru care doriti sa inregistrati un videoclip sau sa
capturati instantanee in caseta Recording Channel, unde se va
afisa o previzualizare live a semnalului, iar functiile de inregistrare
de baza si avansate vor fi activate.

Truelink 4| Showroom

EE Obelix

PACS Touchless

fiul Recording Channel 1 - 4K Endoscope
O

A Snapshots / Videos

Roomeam

_

F % =
videomed
Finlize

17:33:16 1ue23n02018

fideo Conference 4K Endoscope aul

Workstar MuliView

Recording Channel 2 - PACS Touchless

55! VIDEOROUTING

if VIDEO CONFERENCE

-
w5 RECORDING

Urmatoarele pictograme sunt prezente in fereastra Recording

Channel:

Pictograma

Functie

Permite pornirea/oprirea inregistrarii semnalului
afisat.

Daca pictograma este gri, aceasta indica faptul ca
functia nu este activa. Pentru a activa functia, este
necesar sa selectati un pacient din lista (consultati
paragraful ,Selectarea unui pacient prezent in
lista").

Permite crearea instantaneelor fluxului sursa de
imagini.

Permite pornirea/oprirea redarii in flux a
semnalului video.
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Pictograma |Functie

1 Permite inceperea inregistrarii:

cu 1 minut Tnainte,

cu 5 minut fnainte,

in momentul in care semnalul a fost selectat
(pana la maximum doua ore).

Selectarea siinregistrarea canalului nu vor afecta in niciun fel
semnalele trimise catre monitoare prin Video Routing.

Nu este posibil sa incepeti inregistrarea daca un pacient de
referintd nu este prezent.

6.4.3 Recording
Pentru a efectua inregistrarea din functia Recording, procedati
dupa cum urmeaza:
Pas Imagine
- . . ruelink 4 | Showroom No pres v 4}
1. Apésati pe caseta [} a unui s f 0 -
~ . EE Obelix v v
canal de inregistrare pentru a *
. . 17:33:16 mez3n020s
incepe inregistrarea unui Y]

semnal.
Candinregistrarea estein curs,

butonul este rosu nTn canalul
de inregistrare selectat.

Pictograma @ este prezentasi
in partea superioara a ecranului
si ramane vizibila si cand
navigati prin alte functii (daca
inregistrarea este activa).

PACS Touchiess  Roomeam Workstation Multiview Video Conference 4K Endoscope cul

Recording Channel 1 - 4K Endoscope

Recording Channel 2 - PACS Touchless

a Snapshots / Videos

G5! VIDEO ROUTING

Truelink 4 | Showroom No Preset Assigned

B

Obelix

=
videomed

17:33:42 1ue3n02018

=

PACS Touchless

Recording Channel 1 - 4K Endoscope

Roomeam Workstation MultView wence 4K Endoscope

A~AB i
= g

00:00:07

LT

Recording Channel 2 - PACS Touchless

0

)

S

A Snapshots / Videos

&5 VIDEO ROUTING

a0 RECORDING

Toate videoclipurile si imaginile legate de pacient vor fi salvate in
folderul dedicat acestuia.

Cu ajutorul numarului verde din pictograma .=. va fi posibil sa
vedeti cate fisiere media au fost asociate cu pacientul respectiv.
Faceti clic pe pictograma pentru a accesa folderul de stocare.

54
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6.4.4 Redarea instantaneelor si a videoclipurilor

Pentru a reda instantanee si videoclipuri, procedati dupa cum
urmeaza:

Pas Imagine
Truelink 4 | Showroom NoPreset Assigned a = a
1. Apasatipe X pentrua @ obeln m
vizualiza toate imaginile si . R
videoclipurile legate de D v et e o
pacientul selectat. - PSSR Ed

= Recording Channel 1 - 4K Endoscope

A Snapshots / Videos

&5 VIDEOROUTING

2. Apasati pe pictograma
pentru a mari fisierul media
individual.

Truelink 4| Showroom No ned a L L er)e @

B
videomed
17:30:43 rue2snor2018

¥ Send
@ Delete

& send &Remove All

55! VIDEO ROUTING 0’ RECORDING 14 VvipEo conFERENCE
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Pas

Imagine

Apare o fereastra noua care, in
functie de fisierul selectat
(imagine sau video), va ofera
urmatoarele posibilitati:

Truelink 4 | Showroom No Preset Assigned a A

Mario Rossi videomed

18:04:42 1ue 231012018

¥ Send
Picto | Functie .
gram
é & Send &Remove All
m Stergerea fisierului.

Adaugarea unui
comentariu.

Redarea videoclipului.

VIDEO ROUTING .ﬁ‘, RECORDING 'VIDEO CONFERENCE

Intreruperea redarii
videoclipului.

Extragerea uneipartidin
videoclip.

Revenirea la vizualizarea
completd a functiilor

disponibile.

Crearea unui
instantaneu din
videoclipul redat.

6.45 Trunchierea videoclipului
Pentru a taia videoclipuri, procedati dupa cum urmeaza:
Pas Imagine
. X Y Truelink 4] Showroom No Preset Assigned a - A3
1. Apasatipe .= pentrua B G B
vizualiza toate imaginile si a 17:33:16 s
V]

videoclipurile legate de
pacientul selectat.

PACS Touchless  Roomeam Workstation Multiview Video Conference 4K Endoscope cul

< - maxme-

[

= Recording Channel 1-4K Endoscope Recording Channel 2 - PACS Touchless

a snapshots / Videos

&5 VIDEOROUTING

56
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taiere, extrageti portiunea de

videoclip prin apasare pe| % .
In lista foto/video a aceluiasi
pacient apare un videoclip nou.

Pas Imagine
2. Apésatl pe pICtOgrama Truelink 4 Showroom NoPreset Assgned a A e r\]=v'- 8
o e Mario Rossi wde’?msd
pentru a mari elementul o
individual. T
¥ Send
@ Delete
& Send & Remove All
&5 VIDEOROUTING 0’ RECORDING 14 vipeo conFeRence
3. Apasati pe pictograma B e 8 2 =
Mario Rossi o]
Pe bara de progres apare un o
cursor. Apasati pe I! pentru a video 008 180126
selecta punctul de plecare al + send
videoclipului de extras si EI o P
pentru finalizare. L sendz Remove
;’:‘ RECORDING 'VIDEO CONFERENCE
4. Dupa stabilirea punctelor de

18:06:29 Tue 23102018

¥ Send
@ Delete

& Send & Remove All

Cutting Video 006...
Please wait

VIDEO ROUTING 0’5 RECORDING VIDEO CONFERENCE
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6.4.6 Exportul imaginilor si al videoclipurilor

Faceti clic pe pictograma 4 pentru a accesa folderul pentru
stocarea imaginilor si videoclipurilor pacientului selectat. Aceasta
operatiune trebuie realizata pentru a inchide fisierul pacientului si
a exporta fisierele.

Se afiseaza un ecran cu toate imaginile si videoclipurile capturate.

Truelink 4 | Showroom NoPreset Assigned a A L e ) @

. . F
Mario Rossi isormer]]
S 17:30:43 e 23020
s . |=.:: = ¥ send
Srapaol 009 183216
W Delete
A3l U
Srapanol 010 183216 4 send &Remove All
&5 ViDEOROUTING 05 RECORDING I} VIDEO CONFERENCE

Urmatoarele pictograme sunt prezente in fereastra Export:

Pictogram | Functie
a
PACS Permite exportul catre sistemul PACS.
o
USB Permite salvarea pe un dispozitiv conectat la portul
% USB.
LAN Permite exportul prin LAN catre alt dispozitiv.
=
=

Configuratia standard a sistemului implica exportul catre un
dispozitiv conectat la portul USB.

Pentru a exporta, procedati dupad cum urmeaza:

Pas Imagine
1. Se|ectati destinatia de export. Truelink 4] Showroom No reset Assigned a A L e )@@
Aceasta actiune trebuie SRR RS s
realizata pentru imaginile sau TR B
videoclipurile de exportat. L
" AEE] @ Delete
Srapshot 010183276 & send & Remove All
&5 VIDEOROUTING 0’ RECORDING 12 Vipeo conFeRENcE
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Pas

Imagine

2. Apasati pe\ ¥ send  (in partea
dreapté a ecranului) pentru a
trimite fisierele catre
destinatiile selectate.

Prin apésare pe‘ &/ Send & Remove All
fisierele sunt trimise catre
destinatiile selectate si
sesiunea pacientului va fi
stearsa.

Truelink 4| Showroom
B
videomed

17:31:25 Tuezsnoszois

oe——
#0097
s H |

55! VIDEO ROUTING 0’5 RECORDING 12 vioeo conrerence

Activarea fiecarei optiuni de export prezentate mai sus depinde de
setarile care trebuie autorizate si ghidate de catre managerii IT ai
spitalului.

Daca destinatia de export nu raspunde (de exemplu: dispozitivul
USB nu este prezent), sistemul afiseaza un mesaj de eroare

.EXPORT FAILED...” (export nereusit) si pictograma n apare in
partea dreapta a ecranului. Fisierele pe care sistemul nu le-a
exportat sunt indicate printr-o pictograma de selectie rosie, asa
cum se arata in figura de mai jos.

Truelink 4 | Showroom No Preset Assigned

Nome Generico .
videomed

18:35:58 wonos/11/2018

PRINTER
=
¥ Send

W Delete

& Send & Remove All

A o
Sraphol 003 119474

~1 RECORDING VIDEO CONFERENCE

Export failed
Check the Finalize section for details

VIDEO ROUTING £ RecorDING VIDEO CONFERENGE
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6.4.7 Stergerea imaginilor si a videoclipurilor
o

Faceti clic pe pictograma .=. pentru a accesa folderul pentru
stocarea imaginilor si videoclipurilor pacientului selectat.
Pentru a sterge imagini si videoclipuri, procedati dupa cum
urmeaza:

Pas Imagine

1. Selectati videoclipurile sau Tusinka siowoom s @ L L e yEg

Mario Rossi vlde%med

imaginile pe care doriti sa le
stergeti facand clic direct pe
miniatura aferenta.
Miniaturile selectate vor fi
evidentiate n verde.

EEH 17:30:43 123102018

Video / MATS
90097 ¥ Send

M Delete
’

& send &Remove All

Snapahot 0101832

= |

-’ £% vioeo conFerence

2. Apasati pe\ Il belete  (in partea -
dreapté a ecranului) pentru a Bo;:;"”’"
. . 18:09:05 Tue 23102018
sterge fisierele selectate.
- ¥ Send |
| |
|
|
e
PEia
G5! VIDEO ROUTING a0’ RECORDING VIDEO CONFERENCE
3. Apésati pe oK pentru a Truelink 4 | Showroom

confirma stergerea fisierelor
selectate.

Mario Rossi

18:07:24 123102018
Snapshots

¥ Send

@ Delete

& send &Remove All

- RECORDING 'VIDEO CONFERENCE

G5! VIDEO ROUTING
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Functia ,Video Conference”

Functia Video Conference permite realizare de videoconferinte cu

conexiune audio si video bidirectionala din sala de operatii catre

sali externe:

— participantii externi aflati in alte sali sau zone ale cladirii sunt
conectati la dispozitiv prin conexiune LAN,

- participantii externi care se afla in alte locatii se pot conecta la
sistem prin internet.

Sunt disponibile urmatoarele moduri:

Mod

Descriere

Previzualizarea
canalului de transmisie

Permite vizualizarea unuia sau, in cazul videoconferintelor pe mai
multe canale, a ambelor canale de transmisie conectate.

Surse de imagini sau
videoclipuri

Toate sursele conectate sunt afisate in bara aferenta semnalului
de intrare.

Butonul Swap

In timpul unei conferinte este posibil sa schimbati semnalele
afisate in sablonul selectat.

Butonul Layout

In timpul unei conferinte pe mai multe canale este posibil sa fie
implicate diferite previzualizari live, de exemplu, PiP si PaP.

Selectarea
participantilor/lista de
contacte

Participantii la videoconferinta pot fi selectati prin intermediul
butonului specific:

- prin utilizarea listei de contacte,
- prin utilizarea listei participantilor recenti (jurnal),

- prinintroducerea adresei IP a destinatarului direct pe
tastatura.

Afisarea participantilor

Arata ce participanti (humele, adresa IP) sunt conectatiin prezent
sau cu care urmeaza sa inceapa o videoconferinta dupa alocarea
unui dispozitiv de transmisie si a unei surse de semnal.
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Ecranul principal Video Conference este impartit dupa cum
urmeaza:

Truelink 4 | Showroom No Preset Assigned a - ‘_&

; ; .y =
EE  Mario Rossi d videomed

Finalize..

09:48:21 won 04/02/2019

PACS Touchless Roomcam Workstation MultiView
N Ty ©;

Primary Channel - Roomcam

551 VIDEO ROUTING w5 RECORDING

[A] lista de surse
[B] vizualizarea celor doua canale de videoconferinta

Cand videoconferinta este activa, pictograma receptorului de pe
tabloul de bord devine verde ..

6.5.1 Selectarea semnalelor care vor fi trimise prin videoconferinta

Din lista de surse, glisati sursa pe care doriti sa o trimiteti in
videoconferinta in caseta Primary Channel (sau Secondary

Truelink 4 | Showroom No Preset Assigned a - A . ® »)ea g
—
. 2 =]
EE Obelix & e
Finaize.
D 17:40:26 1ue 2310208
M
Workstaton Mulaview
: @
- .
‘Sala Rialto
R 100082
o=l

Secondary Channel - Workstation

55 VIDEOROUTING 0’5 RECORDING 1% vioeo conFeRENCE

62 80028015_027_C - 773632 - 2021-09-01



1|

H
videomed

Interfata cu utilizatorul

6.5.2 Eliminarea semnalelor care vor fi trimise prin videoconferinta

Apasati pe una dintre casetele aferente canalului de

videoconferinta principal si/sau secundar, apoi pe pictograma m
care va fi afisata in interiorul acestora pentru a elimina semnalul
video din videoconferinta.

Semnalul video astfel eliminat nu va mai fi distribuit participantilor
la videoconferinta.

Truelink 4| Showroom No Preset Assigned a - £

_
EE  Mario Rossi & =
Finalize. ez

09:50:18 won 047022019

Wotksaton Wl
a4 o
=
-

<

PACS Touchless.

L

=]
o)
Primary Channel - Roomcam Secondary Channel - Workstation

v (1D(2)(3)

* (9)(5)(e)

- 000

B Q0[O
800

&5 VIDEOROUTING w0’ RECORDING VIDEO CONFERENCE
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Interfata cu utilizatorul

6.5.3

Selectarea destinatarului apelului

Pentru a selecta destinatarul apelului, apasati pe pictograma

respectiva © # (in functie de mod) din partea dreapta a
ecranului. Pictogramele sunt descrise mai jos:

Picto- |Descriere Imagine
grama
: Permite Selecta rea unui Truelink 4| Showroom No Preset Assigned a = £ a °
y . . " / f
nume din lista de contacte. | & ©belix & s
' n 17:40:26 nezsomsre
4 o
5
=
e
(3
w0
Secondary Channel - Workstation
|
J
&5 VIDEOROUTING w5 RECORDING
Permite Selectarea unui Truelink 4| Showroom Demo Showroom a = A a
. . ; L/ =
nume/unei adrese dintre AR Nome et & et
cele indicate in jurnalul de 7 158388 seaeivioy
apeluri efectuate/primite. _
-
=] atto
W) s I
v Pnn»arychaune\-PAcsTou»ess — Secondary Channel - Roomcam il b
- oo «
o S
(maurizio..(2 ©
‘Sala Rialto €

16:480017/10/2018

&5 VIDEOROUTING w7 RECORDING 1% vioeo conrerence
Permite introducerea Truelink 4| Showroom ] a = A o O
manuala a adresei IP a T8 Obelix & e

17:41:18 Tue2snonos

(C}

destinatarului prin
utilizarea tastaturii
numerice.

Secondary Channel - Workstation

(V@)E)
(D()(e)
(2)(e)(9)
(D))
B0

&5 VIDEOROUTING w7 RECORDING VIDEO CONFERENCE
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Interfata cu utilizatorul

6.5.4 Initierea apelului

Dupa selectarea destinatarului apelului, apelul poate fi initiat.
Pentru a initia apelul, procedati dupa cum urmeaza:

Pas Imagine
1. Apasati pe butonul verde de AR a =z & -
apelare [[¥4. ER o Obelx & 17(4::%
Butonul de apelare devinerosu | @ ... 2| @
E si indica optiunea de a
incheia apelul.
(1))
(D))
0010
()(0)(+)
QG)@
6.6 Functii suplimentare

Urmatoarele functii optionale pot fi accesate din meniul lateral:

Picto- |Descriere

grama

Permite accesul la ecranele asociate cu gestionarea
datelor pacientilor.

Permite accesul la ecranele Check-List asociate cu
interventia chirurgicala.

Permite accesul la ecranele Preset & Workflows din
configuratia salii de operatii.

Permite accesul la ecranele de configurare Multiview.

e &

Permite accesul la ecranele de configurare Audio.

A
<

Permite accesul la ecranul de gestionare a luminilor
pentru operatii din sala de operatii.

Aceasta functie poate fi utilizatd numai daca sunt
prezente dispozitive Trumpf Medical asociate.

=q

Permite accesul la ecranul de control al luminilor din sala
de operatii.

Aceasta functie poate fi utilizatd numai daca sunt
prezente dispozitive Operamed asociate.

80028015_027_C - 773632 - 2021-09-01
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Interfata cu utilizatorul

6.6.1 Gestionarea datelor pacientilor

in meniul lateral, apasati pe pictograma E pentru a accesa
gestionarea datelor pacientilor.

Truelink 4 | Showroom Demo Showroom a - ‘_& )
= Nome Generico & i
N videomed
Finalize...
- 18:12:317 wono0s/11/2018
v 0
4  Previous Procedure Worklist ) ‘ Q tpx|
-—_|I "" New Patient
No. Study Date Patient ID Name Procedure Date of Birth Sex
15/03/2018 11:57 tpx-white James White 29/09/1986 M
= q
@ A Emergency Patient
15/03/2018 11:56 tpx-anevrix anevrix M —
15/03/2018 11:56 tpx-obelix Obelix M
|' 7) 3 Worklist Refresh
15/03/2018 11:56 tpx-rossi Mario Rossi 14/09/1980 M
:!; 15/03/2018 11:55 tpx-hybrid Hybrid M
15/03/2018 11:53 tpx-cerebrix CEREBRIX M
15/03/2018 11:53 tpx-ric RIC M
=
L [ ¥ 3
[ VIDEO ROUTING il RECORDING 15 VIDEO CONFERENCE

Pe ecranul afisat, la apasarea pictogramei se afiseaza lista
pacientilor [A] deja introdusi si impartiti intre cei importati dupa
lista de lucru (dacé exista) si cei selectati sau introdusi manual
anterior.
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6.6.1.1

Selectarea unui pacient prezent in lista

Pentru a selecta un pacient aflat deja in lista, procedati dupa cum
urmeaza:

Pas

Imagine

1. Selectati pacientul.

Truelink 4| Showroom Demo Showroom a ~ A L e )= @
& " =
: 2 =
Nome Generico "
Finlize.
18:12:31 monos/11/2018
4 Previous rocedure Workist ) Q wi
& vewrstent
N - L T
1503201811557 pewhite James white 29/09/1986 M
a
1 15/03/20181156  tprenevix —~  anewiix I |
15032018 11:56  tprobelix Obelix M
_ ' Workist Refresh
15/03/201811:%  tpxrossi | = | Mario Rossi 14/09/1980 M
15/03/201811:55  tpchybrid Hybrid M
15/03/2018 11:53 CEREBRIX M
157092018 11:53 | \ee M

55 VIDEOROUTING

L

RECORDING } VIDEO CONFERENCE

2. Apésati of pentruaconfirma

selectia.

Truelink 4| Showroom

NoPreset Assigned

L e )= g

=
videomed

17:38:55 mono3nz/z018

VI
4 Previous Procedure Worist b
Local Saved Studies: 19
- : : & verruen
No. Study Date Patient D Nome procedure Dateof Bith sex
1211720180845 P28280734 Emergency Patient 26280734 ovoi1970 o .
= A Emergency Paien
1270720181472 Prove Pad ovonen
/0920181021 12345699 Ligi 0
o) O Workist Refresh
21/0620181805  P15869129 Emergency Patient 15869129 ov/o11970 o] =
v 21/0620181805  P15869126 Emergency Patient 15869126 ovener o
21/06/20181805  Paziente Generico  Nome Generco 30/05/2018
= 18/06/2018 1218 pIDO0042 Mario Rossi 310512018 { |
v 1510620181506 P15340019 Emergency Patient 15340019 omns A
11/06/20181650  P15000645 Emergency Patient 15000645 oveie \
06/06/2018 1453 P1ass162s Emergency Patient 14361625 ovoi1970
0000108 18/0420181135  pide777 Generic atient 15 csPine 16/07/1980
00000973 18/04/2018 1135 pidee1ss Generic Patent 71 csPine 16/07/1980
150320181157 pewhite James White 20/09/1986
Cifen) o 2
55 vioeorouTING w05 RECORDING 4 VIDEO CONFERENCE
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Interfata cu utilizatorul

6.6.1.2

Introducerea unui pacient nou

Pentru a introduce un pacient nou, procedati dupa cum urmeaza:

Pas Imagine
1. Se|ectati p|Ctog rama Truelink 4 Showroom e Showreon a - a
) FY =
&"' New Patient  din dreapta - No_me S - videomed
. - 18:12:31 monos/11/2018
ecranului. 1 -y Qo
Se afiseaza fereastra pentru - — — — o | & e
completarea datelor - T ——. " _ —
1 H 15/03/2018 11:56. - m Emergency ff —
pacientului. .
‘l) 15/03/2018 11:56 tpx-rossi Mario Rossi 14/09/1980 M a e
v i .
L‘.‘
55 VIDEO ROUTING w0’ RECORDING 1% ViDEO CONFERENCE
2. Introduceti datele pentru noul Tuslnk 4| Showroom a - £ s
pac|ent Nome Generico “/ vldfm“
Cémpurile marcate cu * sunt v ‘ " e ol R
: - Cancel 0K &' Newpatent
ephgstert | | =
= ‘ ‘ |
o l | =
[ | v | el C][7]
N [omeme ]
S\ ®
= [r][m][e]
a

B
55 VIDEOROUTING

= < 7
w05 RECORDING ‘} VIDEO CONFERENCE

3. Dupa completarea datelor
obligatorii, este posibil sa

salvati noul pacient prin
apasarepe OK sauanularea

introducerii datelor cu  Cancel

Truelink 4| Showroom Demmo Showroom a = a s
Nome Generico ‘ﬁ/ Vlde‘i‘ed
= 18:14:13 won 05112010
4 i‘ RSSMAR l 05/11/2018 m } 1813 ‘ Q px
1 | =
N | rossi ‘ L‘ Lateraity W\
7 i
[
= C
: ~ e
a

95 VIDEO ROUTING

0 RECORDING

§& VIDEO CONFERENCE
-y 1% VIDEO CONFERENCE
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Interfata cu utilizatorul

videomed

6.6.1.3 Introducerea unui pacient in urgenta

in cazul in care conditiile nu permit completarea complet manuals
a datelor noului pacient, prin aceasta optiune este posibil sa creati
rapid un nume cu ID aleatoriu numit Pacient de urgenta.

in ceea ce priveste functionalitatile disponibile si gestionarea,
Pacientul de urgenta este comparabil cu orice pacient introdus
manual sau prin reapelarea listei de lucru.

Pentru a introduce un pacient de urgenta, procedati dupa cum

urmeaza:
Pas Imagine
1. Selecta"ti pictograma Truelnk 4 Showroom oemoss a = E
) . =
Ti\ Emergency Patient iy dreapta No_me Senctico ;‘fze videomed
— . o 18:12:31 wenosivons
ecranului. U Q
Se afiseaza o noua linie cu T . o - — TN e
numele ,Pacient de urgenta = T G e . ——
XXXX", unde XXXX indica un e —— .
o . . pe 0
numar de identificare 1032018 1156 tpcrossi Mario Rossi 1470971980 "
.. = 151092018 1155 ptybrid wyhia M
succesiva. N :
Ny S o "
=
s
&5 VibEoR w0 RECORDING 14 ViDEO CONFERENCE
Truelink 4 | Showroom No Pre ﬂ - ‘_l
o=l Emergency Patient 26580513 e
17:28:49 wev02010
B .,

Local saved Studies: 0.25

= & Newpatent
No Study Date patentD Nome Procedure sex
15032018 11:56  pesossi v i 14/09/1980 M _
= A Emergency Pt
15/03/201811:57  tprwhite James white 29/09/1986 M
15/03/2018 11:53 CEREBRIX M
) O Workist Refresh
1510372018 11:53 RIC M
= 151032018 11:55 Hybrid M
\ 15/03/2018 11:56 nevr M
© Obel M
=
&
A
=) 0 ROUTING =] R £& VIDEO CONFERENCE
55 VIDEOROUTING w05 RECORDING 12 VIDEO CONFERENCE
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Interfata cu utilizatorul

6.6.1.4 Cautarea unui pacient prezent intr-o lista

Pentru a cauta un pacient aflat deja in lista, procedati dupa cum
urmeaza:

Pas

Imagine

1.

Introduceti numele de familie
sau ID-ul in campul specific din
sectiunea din dreapta.

Truelink 4] Showroom Demo Showroom a - I

m neri & L
WEmE GEIEe o] videomed
- 18:12:31 monos//2018
V|
{ Previous Procedh Kist ) Q w
= & vewpstent
No. SwdyDate patient i Name Procedure. oate of Bith sex
15/03201817:57  tpxwhite James white 29/09/1986 M .
= A Emergency Ptent
15/03/201811:56 M
15/03/2018 11:56 obelix M
o) O Workist Refresh
15/03/201817:56  tprrossi Mario Rossi 14/09/1980 ™
= 15/03/201811555  tphybrid Hybrid M
i/ 15/03/201811:53  tpwcerebrix CEREBRIX M
15/03/201817:58  tpxric RIC ™

=2

VIDEO ROUTING

w0’ RECORDING

4 Jl
1% ViDEO CONFERENCE

6.6.1.5 Modificarea datelor de baza ale pacientului

Pentru a modifica datele de baza ale unui pacient, procedati dupa
cum urmeaza:

.
Pas Imagine
1. Cautati si selectati pacientul T Showtoom a = 4 a
dorlt Nome Generico ;‘—*; ezl
- 18:12:31 monosim1/208
v i Kist ) Q w
= + tie
o oo [ e et T & e
o= A Emergency Ptient
o) O Workist Refresh
e ——— p
A
2
=
l-'
55 VIDEOROUTING w0’ RECORDING 1% ViDEO CONFERENCE
- . Truelink 4 | Showroom Ne d ﬁ - ‘_{
2. Apasatipe # pentrua
. =
o pe - videomed
modifica datele de baza ale
. . 17:39:40 mon 03122018
pacientului selectat. { prvns rcsaes < [Q
2 M Local Saved Studies: 19
Aceasta optiune nu este R . R = — — | &
disponibila pentru pacientii din | _ s sz - oo o e
sectiunea Worklist.
o) O WorkistRefresh
Rl R e 3
L“ 15/06/20181506  P15340019 01/01/1970,
G5 VIDEO ROUTING 0’ RECORDING l f VIDEO CONFERENCE
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Interfata cu utilizatorul

videomed

6.6.1.6 Accesarea listei de lucru

Daca sistemul Truelink 4 Video Management System este
configurat s& comunice cu sistemul centralizat de gestionare a
datelor de baz3, lista de pacienti raportata la data/sala/chirurg

poate fi apelatd folosind butonul ¥ Worklist Refresh
Pentru a accesa lista de lucru, procedati dupa cum urmeaza:

.
Pas Imagine
1. Apésan butonul Truelink 4 | Showroom (o) a = A
P . "= Patient 89- csPINE =
& Worklist Refresh . ]
= 09:58:58 woncuz2019
. . 7
2. Asteptaticanumelereferitoare (i [ Q
. . o . oo ruolomae s 10 Lot upde 0410272019 091352 "
B
la criteriile selectate sdaparain | & i e == e
lista. oo wouzoie 13 pos p— csone —— " o
o= 00000455 18/047201811:35  pidP6628 CSPINE M [ il
ooooses  twowaieniss  piderose coome M
o) O WorkistRefresh
cooooese  1o/oua0ne 1135 piesao p— coone 11980 M
B - cseme w980 M
coooostz  touzots 1138 pssez coome o080 M
Ny oooss wowaonens s aens csmm o719 M
o 00000624 18/04/201811:35  pidPad Patient 78 CSPINE 16/07/1980 ™
55 VIDEOROUTING w07 RECORDING is \/\DFOCONFFRHl
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Interfata cu utilizatorul

6.6.2 Check-List
In meniul lateral, apasati pe pictograma [¢] pentru a accesa
ecranele Check-List. Lista de verificare se activeaza numai dupa
selectarea unui pacient.
Truelink 4 | Showroom Demo Showroom a v ‘_L
EE Nome Generico F:; Vidfmed
; Signin Time out Sign out 18:16:16 Monos/11/2018
WHO Standard Surgical Safety Checklist
-
Before induction of anaesthesia Signin
it 0/7
W) . ’ Time out
v 1/7 Patient has confirmed
0/7
v Identity
V Site S
Procedure S
\_\ Consent 0/5
~
a
55 VIDEQ ROUTING > RECORDING 1% VIDEO CONFERENCE
In sectiunea [A] este posibila gestionarea procedurii operatorii
urmand o succesiune de intrebari si instructiuni, definite de
Organizatia Mondiala a Sanatatii ca implicite, referitoare la fiecare
etapi a procedurii chirurgicale. Ap&sati pe pictograma P> pentru
a derula intrebarile.
Instructiunile se refera la intreaga procedura, prin urmare va fi
posibil sa iesiti din aceasta sectiune si sa reveniti la aceasta pentru
a valida instructiunile referitoare la starea curenta a activitatii
operatorii. Va fi posibil intotdeauna sa vizualizati starea de
completare a listei de verificare prin intermediul barei de progres
din sectiunea Patient Info.
Dupa finalizarea completarii, se va deschide o fereastra dedicata
introducerii de note de catre operator.
72 80028015_027_C - 773632 - 2021-09-01



Interfata cu utilizatorul

videomed
6.6.3 Preset
In meniul lateral, apasati pe pictograma @' pentru a accesa
ecranele Preset.
Presetarea permite salvarea configuratiilor setarilor pentru sala de
operatii. Dupa aceea, va fi posibila reapelarea configuratiilor prin
apasare pe pictogramele respective.
Ecranul principal este impartit dupad cum urmeaza:
Truelink 4 | Showroom Demo Showroom a8 - ‘_‘t
. % =
RE Nome Generico ‘ Vide’;‘med
Finalize...
- 18:16:54 mon 0s/11/2018
[ 0
Preset list ‘ Q
Dr. Rossi v Procedure start v
-__II 1 Cardiology setup 5 Clears recording settings
* Demo Showroom v Chirurgia 4K v
@ 2 Default showroom setup 6 dr. Rossi ~ Sala 5
" ) Video Conference v
3 Ready to start with Nurse Workstation
V Demo Showroom v
4 Default showroom setup
pEA
G
New Preset
55! VIDEO ROUTING w5 RECORDING £ 4 ViDEO CONFERENCE

[A] Lista de presetari
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Interfata cu utilizatorul

6.6.3.1 Setare presetata

Pentru a seta o noua presetare, procedati dupa cum urmeaza:
Pas Imagine
1. Setati sablonul dorit al camerei

(Video Routing, Recording

Channel, Conference Channel,
Setting Audio, Operating Light

urmeaza sa fie atribuit noii
presetari si adaugati o
descriere in campul
corespunzator de mai jos
(optional).

Nome Generico

<3

LT

]

AR

Unnamed Preset

 SavePreset

S concel

Setting).
- . Truelink 4 | Showroom ﬂ v
2. Apésati butonul New Preset 4" -
. EE Nome Generico A Py
Se deschide fereastra de =3
configurare. U o a
= 1 Dr. Rossi g 5 Procedure start
-’
&= lod 2 Demo Showroom - 4 Chirurgia 4K
o) ’7 Video Conference -
&)
v Demo Showroom -
4
n
L‘s
New Preset
55 VIDEOROUTING w0 RECORDING 14 Vioeo conFeReNcE
3. Introduceti numele care Tueink 41 Showroom

F %

=
videomed
Finalize.

18:17:18 monosmi/zo8
Q

New Preset

&5 VIDEOROUTING

w0’ RECORDING

<2 5
1% VIDEO CONFERENCE
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Interfata cu utilizatorul

Pas

Imagine

4. Selectati/deselectati setarile
care vor fiincluse in
configuratie, apasand
pictograma respectiva dintre
cele enumerate.

Truelink 4| Showroom Demo Showroom a

EE Nome Generico

Unnamed Preset

 Savepreset

S cancel

) g

a
F %

Finalize.

al
videomed

18:17:18 monos11/2018
Q

New Preset

55 VIDEO ROUTING

w0 RECORDING

id
1% VIDEO CONFERENCE

5. Apaéasatipe o SavePreset
pentru a confirma.

Truelink 4] Showroom Demo Showroom a

EE Nome Generico

Unnamed Preset

)= §

a
F %

Finalize.

=
videomed

18:17:18 monosmi2o8
Q

New Preset

55! VIDEO ROUTING

0’5 RECORDING

1% VDEO CONFERENCE
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Interfata cu utilizatorul

6.6.3.2 Activarea presetarii
Pentru a activa o presetare din listd, procedati dupa cum urmeaza:
Pas Imagine
1. Selectati presetarea dorita din B e < 4 a
lista de presetari. ] ek & e
Se deschide fereastra de (= N
configurare. o1 ossi ~ | [ et -]
x mo Showroom bt Chirurgia 4K -
@ 2 Demo St 6 i
o) Video Cnnferenc;\j ’EI -
3 ;
‘\7‘ 1, 1
4 ’ / hd
=
L‘J
G5 VIDEOROUTING w0’ RECORDING 1% Vipeo conFERENCE
i i i ruelink 4| Showroom Dem - A
2. Aplicati presetarea prin i a L g
apésare pe J App|y Preset ] EE Nome Generico KA ]
- 18:17:18 mon0s112018
Apéasatipe # Edit Preset o N aQ
pentru a efectua modificari ale ||
presetarii. Salvati modificarile | = “
prin apasare pe  SavePreset |
-
n
L‘.’
55 VIDEO ROUTING w0’ RECORDING 1% ViDeo conFERENCE

Apésati pe pictograma Jk Mark Favorite pentru a activa automat
presetarea la fiecare pornire a sistemului.
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videomed
6.6.4 Multiview
in meniul lateral, apasati pe pictograma [ pentru a accesa
ecranul Multiview. Functia Multiview permite combinarea mai
multor intréari (pana la maximum 4) intr-un singur semnal de iesire.
Ecranul principal este impartit dupa cum urmeaza:
Truelink 4 | Showroom No Preset Assigned a8 v ‘_*

X Combine Sources

17:13:38 Tue23/10/2018

Workstation Video Conference 4K Endoscope

MultiView

55 VIDEO ROUTING w5 RECORDING £4 VvibEo conFERENCE

[A] Listade surse
[B] Multiview
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Interfata cu utilizatorul

6.6.4.1 Setarea vizualizarii multiple
Pentru a seta vizualizarea multipla, procedati dupa cum urmeaza:
Pas Imagine

1. Selectati sablonul dorit dintre
cele indicate:

Truelink 4| Showroom No Preset Assigned a )

Combine Sources

Functie

17:13:38 1we20/1012018

Workstation 4K Endoscope

Picture and Picture

MultiView

Quadview

Picture Over Picture

Picture In Picture

LJ I EXIED £

&5 VIDEOROUTING '3 RECORDING 14 vioeo conFereNce

2. Glisatiimaginile (una cate una)
din lista de surse si fixati-le in
casetele corespunzatoare.
Apasatipe m carevaapareain
partea dreapta sus a casetei
dupa selectare, pentru a
elimina imaginea din caseta.

Truelink 4] Showroom N ed a A

Combine Sources

18:26:31 monos//2018

PACS Touchless Video Conference 4K Endoscope

0 RECORDING

4% vioeo conFeReNcE

Dupa completarea mozaicului,
inchideti sectiunea Multiview
prin apasare pe H Mozaicul
astfel generat va fi disponibil in
lista de surse.

18:26:31 monos1/2018

Video Conference 4K Endoscope

55 VIDEO ROUTING

w05 RECORDING VIDEO CONFERENGE

78
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Interfata cu utilizatorul

6.6.5

Audio control

In meniul lateral, apasati pe pictograma (") pentru a accesa
ecranul Audio Control. in sectiunea Audio Control este posibil sa
setati nivelurile de volum ale intrarilor (microfoanelor) si iesirilor
(difuzoarele din sala).

Ecranul principal este impartit dupa cum urmeaza:
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- 18:27:23 wmonos/11/2018
v () (8]
Microphones Lines
Microphone #1 Music
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- \?)) : |'.,) —
’7 Microphone #2 % Aux
) ‘ W — -
@ ) D)
% Mi he #3
i LEERED Video Conference Talkback
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@ ) — -
Ambient Microphone
v )
v L
System playback
\=\ l")) —
%
55 VIDEO ROUTING w5 RECORDING £4 VibEo conFERENCE
[A]  Intrari microfon
[B] Intrarilinie
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Interfata cu utilizatorul

6.6.5.1 Reglarea volumului
Pentru a ajusta volumul microfoanelor sau al intrarilor de linie,
procedati dupa cum urmeaza:
Pas Imagine
1. Actionati bara de volum a Truelink 4 Showroom No Preset Assigned a = A .
microfoanelor sau a intrarilor o P IR & e
de linie, in functie de volumul A : 182723 vencs
de modificat. _ e
- £ v ——
=] .§;’) o)
- R
s
= “_—
L‘.‘

&5 VIDEOROUTING 0’ RECORDING 14 ViDEo coNFERENCE
2. Apésan de-a |ungu| barei Trueink 4] Showroom e —— a - A o
pentru a mari sau a micsora B NemeErEit & sitimed
volumul microfoanelor sau al 9 ' B rwze
intrarilor de linie. _
L & ) ——
= & — o)
-
v »
N -
L‘.‘
S5 VioEorouTING &5 RECORDING £3 vioeo conrerence

Este posibil sd schimbati independent canalul audio provenit de la
intrarile AUX1, AUX2 si videoconferinta/redare in flux.

in cazul in care sistemul primeste o cerere de conectare in
videoconferinta, acesta va dezactiva automat sunetul liniilor AUX1/
AUX2 si va activa linia de videoconferinta.

Aceasta optiune este setatd implicit, daca doriti s o dezactivati,
contactati serviciul de asistenta VIDEOMED S.r.l.
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videomed

6.6.5.2 Dezactivarea microfoanelor si a sunetului

Pentru a dezactiva microfoanele sau intrarile de linie, procedati
dupa cum urmeaza:

Pas Imagine
o . ruelint owroom No Preset Assigned v A
1. Apasatipe Z pentrua e “ -
. . EE Nome Generico wde;‘med
dezactiva microfonul.
- 18:27:23 monosinizzms
& Microphones Lines
= v . “——
= $ )
< Pl
v v
Ay
L‘; VIDEO ROUTING 0’ RECORDING i-} VIDEO CONFERENCE
" . ruelin owroom No Pre - kY
2. Apéasatipe ¥ pentrua AR = £
p '. p / p . Nome Generico F 3 wdfmd
dezactiva volumul difuzoarelor.
18:27:23 monosi1/2018
Microphones Lines

o, o <;H@ L © H
Re

&5 vioeoRrouTING &5 RECORDING £ vioeo conFerence
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Interfata cu utilizatorul

6.6.6

Gestionarea luminilor chirurgicale

in meniul lateral, apasati pe pictograma </ pentru a accesa
ecranul de gestionare a dispozitivelor din sala de operatii.

Ecranul principal este impartit in 2 zone de control secundar,

dedicate respectiv celor 2 lumini de operatie instalate in sala de
operatii:

Truelink 4 | Showroom No Preset Assigned a v ‘_“
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EE Mario Rossi & L
N videomed
Finalize.
- 17:49:07 tue 231012018
7 0 (8
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0} e M T T (@ 0) O M T ¥ (O
\-\ o [ ] (@] (@] ® O ® O O O
=
~
a
L2 pd 12 x
:ll;l VIDEO ROUTING ™y RECORDING 25 VIDEO CONFERENCE
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Imaginea arata cazul in care sistemul de control al [Ampilor nu
poate fi accesat.

Truelink 4 | Showroom Demo Showroom a - Py

a
EE Nome Generico F %

=
- videomed

18:27:39 wmonos/11/20

G5! VIDEOROUTING w0’ RECORDING i} VIDEO CONFERENCE

Truelink 4 Video Management System ofera optiunea de a
controla luminile pentru interventii chirurgicale Trumpf Medical,
gratie reproducerii consolei de control a luminilor prin interfata
grafica. Interfata grafica a fost pastrata cat mai asemanatoare cu
panoul original de control al luminilor.
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6.6.7

Din imagine puteti vedea ca functiile accesibile din sistemul cu
ecran tactil sunt:

Lumina aprinsa/stinsa;

Activarea functiei de sincronizare (sincronizarea celor 2 lumini);
Reglarea nivelului de luminozitate a lampii;

Reglarea temperaturii culorii luminii;

Setarea focalizarii (functia automaté poate fi, de asemenea,
activata)*;

Dimensiunea fasciculului de lumina*;

Setarea umbrelor (functia automata poate fi, de asemenea,
activata)*;

* functia poate varia in functie de modelul de lampa instalat.

Gestionarea panoului de control al mediului

% . o . . )
In meniul lateral, apasati pe pictograma & pentru a accesa
ecranul de gestionare a panoului de control din sala de operatii.

Truelink 4 | Showroom Demo Showroom a8 - A
2" =
= i v =
RE Nome Generico -
Finalize...
~ Operamed Touch Control Panel 18:28:31 Mmon0s/11/2018
v
. - Lights OT
+' operamed
Lights OT % _ o B /
c= Lights ICU Q vaonctan L e
[ o] [ o | ] | pRelcy |
HVAC 4 {
i) ¢ —
Clock “ ey
7 .
Gases ] e
— Blinds £ KR o o =
Power ® -\
aY
I\ °

Door OT

Door ICU Door scrub

.
55! VIDEO ROUTING

w5 RECORDING £ 4 VIDEO CONFERENCE

Ecranul de gestionare a panoului de control poate fi utilizat numai
daca dispozitivele Operamed sunt prezente in sala de operatii.
Sistemul Truelink 4 Video Management System al VIDEOMED S.r..
permite doar asocierea panourilor de control Operamed.
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6.7 Functia , Lock with PIN”
Sistemul Truelink 4 Video Management System include o functie
de blocare pentru a bloca ecranul tactil utilizand un cod PIN.
Pentru a bloca ecranul tactil, procedati dupa cum urmeaza:
Pas Imagine
1' Apésat| pe ﬂ pentl‘u a b|Oca Truelink 4] Showroom No Preset Assigned L
(n-] No Patient/Procedure Selected =
ecranul. ecmed
\:’] 17:09:41 rue23n102018
’ ‘ - : F _—‘
- R
I
[ _=— Ul
b S
L‘n
|
0 RECORDING £2 vibeo conFeRENCE
2. Introduceti codul PIN pentru a
debloca ecranul tactil utilizand
tastatura numericéa evidentiata. videomed
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Interfata cu utilizatorul

6.8 Functia , Login”

Sistemul Truelink 4 Video Management System include o functie
Login/Logout pentru a gestiona accesul utilizatorilor. Functia
Login poate fi activatad in mod implicit, la pornirea sistemului sau
numai dupé o deconectare. in ecranul de conectare trebuie
completate 2 campuri obligatorii, Username si Password, pentru a
accesa sistemul.

Login | Showroom

=

videomed

eeeeeeee

=] Login

OG

Dupaintroducerea acreditarilor corecte, sistemul va afisa interfata
grafica initiala Truelink 4 (interfata Video Routing).

Apésati pe pictograma &  pentru a va deconecta si pentru a fi
redirectionat catre ecranul cu acreditari.
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Instructiuni privind eliminarea

7 Instructiuni privind eliminarea

Echipamentele electrice care nu mai sunt utilizate nu trebuie
eliminate ca deseuri urbane normale. Substantele si materialele
incluse 1n acestea trebuie eliminate separat intr-un mod adecvat,
astfelincat sa poata fireciclate pentru fabricatia unor produse noi.
VIDEOMED S.r.l. ofera un serviciu de colectare a deseurilor si
eliminare durabild din punct de vedere ecologic pentru toate
produsele VIDEOMED S.r.l.

Reciclarea si eliminarea sunt efectuate de VIDEOMED S.r.l., fara
costuri suplimentare pentru operator.

Pentru a informa despre expedierea dispozitivelor scoase din uz,
sunati la +39 049 9819113.

Asistenta este intotdeauna disponibild pentru a elimina orice dubii
legate de reciclarea si eliminarea produselor.

Deseurile de echipamente electrice si electronice trebuie
eliminate in conformitate cu legile si reglementarile in vigoare in
tara respectiva.
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8 Anexa | - Manual succint
8.1 Video Routing

8.2 Multiview

Pentru a trimite un semnal video catre un monitor, glisatiimaginea
respectiva din lista de surse disponibile si fixati-o in unul dintre
monitoarele activate. Previzualizarea semnalului video trimis va fi
afisata in interiorul pictogramei respective a monitorului si va fi
actualizata periodic.

Pentru a elimina semnalul de la un monitor, selectati-l din lista de
monitoare si apasati m

in sectiunea Multiview este posibil sa creati o compozitie de 2 sau
4 imagini dintre cele disponibile in lista de surse.

Selectati sablonul dorit din PiP, PaP, PoP si Quadview. Apoi treceti
la popularea sablonuluirespectiv glisdnd pe rand imaginile surselor
si eliberandu-le in casetele respective.

Pentru a elimina o imagine dintr-un cadru, apasati pe n careva
aparea in partea dreapta sus a cadrului dupa selectare. Dupa
finalizarea compunerii mozaicului, reveniti la sectiunea Video
Routing prin apasare pe pictograma albastra respectiva.

8.3 Controlul camerei PTZ

8.4 Recording

Apasati pe ?n previzualizarea camerei din sala de operatii
pentru a deschide previzualizarea live. Vor aparea butoanele
pentru controlul camerei. Sistemul va permite sa modificati pozitia
si nivelul de zoom al camerei.

Pentru a inregistra un videoclip sau o fotografie este necesar sa
selectati/introduceti un pacient in sectiunea corespunzatoare.
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8.5 Datele pacientilor

&3 veeorouTNG &S recoronc 13 voeocoerence

Lista pacientilor creati anterior este afisata in ecranul principal.
Pentru a introduce un pacient nou, selectati una dintre optiunile
din sectiunea din dreapta:

&"' New Patient .
Introducere manuala

Introduceti datele referitoare la noul pacient (campurile marcate
cu * sunt obligatorii).

™ Worklist Refresh L.
‘ = Accesarea listei de lucru

Apasati pe Worklist Refresh pentru a descérca lista de pacientiin
mod automat.

Emergency Patient

»)

Introducere de urgenta

Prin aceasta optiune este posibil sa creati un studiu cu un nume de
identificare aleatoriu numit Pacient de urgenta.

8.6 Selectarea semnalelor de inregistrat

Glisati sursa dorita in caseta Recording Channel pentru a activa
functiile de inregistrare de baza:

n Pornire/oprire inregistrare

E Captura instantanee

a
Apasatipe e pentru a trece lainchiderea inregistrarii pacientului

si exportul fisierelor. Selectati elementele care urmeaza sa fie

exportate si trecetila exportul | ¥ send | stergerea\ W Delete  sau
exportul elementelor selectate si stergerea ulterioara a

pacientului din lista de pacienti & Send&RemoveAll
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